Wacha Imre

Beszéd és nyelvi helyesség a radioban
A radiés beszédhelyzetekrdl és beszédral

A radids, tévés beszédrél szolva a nyelvész és a nyelvmiiveld részérdl
két iranybol szokta sz6 érni a ,,haz elejét”. Részben a helyes-helytelen kiej-
tés iranyabol, részben a helyes-helytelen nyelvhasznalat, a nyelvhelyesség
hibak feldl.

Engedtessék meg, hogy — eloljaréban — egy-két meghokkentd gondolatot
mondjak ¢l a helyes, 1gényes kiejtésrol és beszédrol.

1.1. A helyes kiejtés €s a nyelvi helyesség 1s csak forma, noha lényeges
eleme, de nem lényege a beszédnek ¢€s altalaban a kommunikaciénak, hanem
mindkettd csak alazatos ,,szolgalé leanya” az informacionak, a gondolatnak
— ha van gondolat és mondandé. A legfébb ,,szolga™ a mondandét hordozé
,,szoveg”, a , kozlemény”. Ezt szolgalja a kiejtés, a hangzasforma. A beszéd
— bar torténclmileg ,.elsédleges™ a lathatd, irott megjelenési formaja mellett -
hallhato és ugyanakkor ropke életii megjelenési formaja a nyelvnek is és a
gondolatnak 1s.

1.2. Mi a nyelv? — Barczi Géza A magyar nyelv életrajza cimii munkdja-
ban igy vall réla: ,,A nyelv, gondolataink, érzelmeink kicserélésének ez a
mindennapi hasznalati eszkdze mindennemili embern fejlédésnek egyik leg-
fobb tényezdje, st foltétele. Neki koszonhetd legnagyobbrészt, hogy az
egymast felvalté nemzedékek tapasztalatai halmozddhatnak, s az utédokra
atszallhatnak; hogy a természet k6z6mbos vagy €ppen ellenséges erdi ellen
valé harcot nem kell minden egyes generacionak ¢l6lrél kezdenie, sét min-
den egyes embernek kiilon elszigetelten megvivnia. [...] S ,,a nyelv”’ min-
denki szamara elsésorban az anyanyelv [...], melynek minden elemét ezer
meg ezer emlék szinezi €s tolti meg tartalommal, mely egész nevelkedésiin-
ket, fejlodésiinket kiséri, sét bizonyos fokig gondolkodasunk tartalmat is
meghatarozza.”

Jeles ironk, Santa Ferenc, mas megfogalmazasban megismétli Barczi
gondolatait, s hozzateszi: ,,[a nyelv] maga 6sztokél arra, hogy tobbet ismer-
jink meg a vilagbol: tobb dolognak adjunk nevet. Vagyis tobb dolgot érint-
siink meg a gondolatunkkal. Mert a nyelv gondolat: az tehat, ami egyediil
képes birtokunkba adni a vilagot.” Azzal a gondolatsorral folytatja, hogy a
nyelv gyonyorkédtet is, ha helyesen hasznaljuk, szabadda is tesz, mert ez
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ad lehetéséget képességeinknek kibontasara, s annak gyakorlasara is, ami
leginkabb megkiillonbozteti az embert az élvilagban — hogy itélkezik. Meg-
ismer ¢s itélkezik. S ez az, ami az egyes ember szabadsaga is.” Végil ezt ir-
ja: ,,0 [a nyelv] altala él valamely nemzet. Magunk magyarok is. [...] ha a
nyelv pongyolasaga, botladozasa a gondolat hitvanyulasanak a jele, akkor
romlasa a nemzet életét veszélyezteti.” (A nyelvrdl — iskolasoknak.)

Ha egy kicsit tovabbgondoljuk Barczi Géza és Santa Ferenc szavait,
mondhatjuk: a nyelvben és a nyelv haszndlataban is ott él — bar gyakran el-
rejtve — a multunk, a jeleniink, a jovonk. A nyelv ugyanis a nyelv hasznaléi
altal és a nyelvhasznalatban él1.

Ugyanakkor a nyelv egyszerre ur €s szolga. Szolga, mert szolgalja a gon-
dolatot és a gondolatcserét (a kommunikaciét), de ur is, mert ,uralkodik™ a
gondolatunkon, gondolkodasunkon 1is, hiszen-altala és vele gondolkodunk,
altala-vele 1smerjiik meg és ragadjuk meg a vilagot. Jo ur, ha jol tanit, j6l
lattat és kozvetit, rossz ur, ha 6 uralkodik el — kliséivel, henye formaival a
gondolkodasunkon.

1.3. Mi a nyelvhasznalat? — A gondolat, mondandé kifejezésének — vagy
a gondolattalansagnak, a mondandoé elrejtésénck — a modja a nyelv segitsé-
gével. Es ebben az , életében” — mind irott, mind beszélt (hangzo) valtozata-
ban és formajaban - tikr6z, abrazol és jellemez is. Hordozza. kozvetiti
hangzasaban is, irott formajaban is azt a gondolatot, mondandét, szandékot,
melyet altala és vele ki akarunk fejezni.

A gondolatnak, a mondandénak a megfogalmazasi modja, nyelvi formaja
— stilusa —, hangzasformaja altal titkkrozi is, egyittal jellemzi is a beszéld
(ird) személyét, személyiségét (jellemét); pillanatnyi lelkiallapotat, annak
esetleges valtozasait; megnyilatkozasanak a targyhoz és beszédpartneréhez
valé viszonyat; a beszédhelyzetet és egyuttal azt a sziikebb vagy tagabb ko-
zOsséget 1s (csaladot, munkahelyi egyiittest, vidéket, tajat, nemzetet), amely-
nek a besz€l6 vagy ir6 a tagja, ahol él. — Ezt tudni illik, erre tudatosan iigyel-
ni 1s kell fontos a radiozasban.

2. Az utca és a kozélet mintairol, etikai, erkolesi és beszédmagatartasarol
nem szolva par szoval érintsitk az elektronikus médiumokbol felénk aradd
beszédet. Ha napjaink altalanos helyzetét nézzik, a kovetkezdket mondhatjuk:

2.1. A kozszolgdlati vagy kozszolgalati jellegii radiok és televiziok (Kos-
suth, Pet6fi, Bartok add, mrt, m2, Duna tévé, Hir tévé, PAX, Spektrum,
NatGeo). nyelvhasznalatat, kiejtését tekintve — annak ellenére, hogy sokan
szidjak nyelvhasznalatukat, miisoraikat — allithatom, hogy még mindig, még
hibaikkal egyiitt is iide szinfoltok és kovetendd jo mintak a kereskedelmi
adokbdl elhangzé beszédhez viszonyitva. Persze a miifaji kotottségek és a
megszoélalok (hivatasos beszélok, kiilsé szakértdk, kilonbozd miiveltségii
riportalanyok) beszédképessége kovetkeztében még ezeknél i1s rétegezett a
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nyelvhasznalat szévegben is, hangzasban 1s. Raadasul ez utébbiak is gyakran
kénytelenek engedményt tenni igényességiik rovasara a kézonség megnyeré-
sére a kereskedelmi addkkal folytatott harc miatt.

2.1.1. A hivatasos radiosok ¢és tévések kozill a kozszolgalati adoknal a
bemondok, hirolvasék beszéde — olykor még a kereskedelmi adok tobbségé-
nél is — szinte mintaértékii. (Ok tobbnyire irott szoveget szolaltatnak meg. A
riporterek, riporter-miisorvezetok tobbségének beszéde (gyakran felolvasas,
nagyon gyakran spontan él6sz6, gyakran vagassal ,,gyogykozmetikazva™)
szintén elfogadhatd, kevés kivételtdl eltekintve szinte mintaértéki. JO mintat
adnak az igényes beszédre mind felolvasasukkal, mind spontan beszédiikkel.
(Kérdés: mennyien figyelnek beszéditkre, kik €s mennyien hallgatjak a koz-
szolgalati adokat.)

2.1.2. A wyilatkozok, szakérték beszéde is elfogadhaté. Szaktudasukkal
altalaban egyiitt jar nyelvi igényességiik is. Persze akad nagyon vitathato
megnyilatkozas is, még ha roviditésekkel, a nyogések, hibak kivagasaval
,,Szépitve” van is a beszéd. Hogy milyen a meghivott szakértok beszéde, az
sokban fiigg a beszédhelyzettdl, a megnyilatkozok fogalmazasi készségétdl,
anyanyelvi miveltségétdl, szaktudasatol. A tartalmaban, nyelvi és hangzas-
formajaban példamutatotdl a |, flott” semmitmondason at a teljes iiresjaratig,
olykor a mar érthetetlen hadaré kiejtésig széles a skala.

2.1.3. A ,,gyalog” riportalanyok, az interaktiv miisorokban betelefonalok
beszéde — szdvegformaban is, hangzasaban is ,,olyan, amilyen”. Tiikr6zi a
besz€lok gondolati dsszeszedettségét, személyiségét, miiveltségi — olykor
miiveletlenségi — fokat. Hala a koézszolgalati radidk, tévék szerkesztdinek,
viszonylag ritkan keriilnek adasba ,beszédképtelen” megszolalok.

2.1.4. Baj van azonban, ha nem is nagy, a tudomanynépszerisitd tévéfil-
mek, tévéadasok alamondasdaval. Sokszor még a hivatasos beszéloknek sincs
fogalmuk arrél, mit 1s olvasnak fel: szovegmondasuk egysiku, unalmas, tele
van értelemtorzitdé hangsulyozassal, rossz dallamvezetésii mondatokkal.
Hangzasbeli sztereotipiakkal. Erezhetd, hallhato, hogy nem tanulmanyoztak
at a megszoélaltatandé széveget: blattolnak, hangsilyozasi, hanglejtési klisé-
ket hasznalnak. Szerencsére a latvany, a film képanyaga sok mindent ,.elta-
kar” és a helyére tesz.

2.1.5. Kiilén gondot jelent az ifjasagnak szant adasok beszéde. Ezek sza-
mos esetben szévegiikben is, hangzasukban is ,,csinaltak”. Nyelvhasznala-
tukban i1s mesterségesek: alifjusagi nyelven, altermészetességgel szélalnak
meg. Rendszerint érzddik a szerepjatszas.

2.2. Sokkal nagyobb a gond a kereskedelmi adoknal, elssorban a keres-
kedelmi radidknal.

2.2.1. Bar a hirolvasok beszéde tobbnyire itt 1s elfogadhatd, mégis meg
kell emliteniink beszéditknek egy, nem éppen szimpatikus tulajdonsagat.
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Tempojuk tilsagosan, olykor a pontos artikulaciot i1s karositéan gyors. In-
kabb csak tempdja van, semmint lendilete €s ritmusa, dallamvezetése tobb-
nyire egysikia, emelt fekvésben monoton ,,zsinérbeszéd”. Mert allitolag ez a
modern. Nem hallunk igazi, értetd szévegmondast. Ez azért karos, mert a
hallgatét 1s gyors, dallamtalan beszédre 6szténzi. Nem szoélva arrol, hogy
megneheziti az informacié befogadasat. | Elmegy a fejek folott.”

2.2.2. A tartalmas és igényes beszéd szempontjabdl gyakran erdsen nega-
tiv minta a miisorvezetdk beszéde. A kereskedelmi televizidk adasaiban féleg
az 1fjasagnak szant miisorok szerepldinek ,al-fiatalos” beszéde. A konnyii-
zenel témakban 6k nagy jartassagot arulnak el, csak éppen a nem magyar ze-
neszerzOk és egyiittesek, énekesek nevét mondjak tulzottan tokéletesen ide-
genes kiejtéssel, tobbnyire mar hipertokéletes és ezért érthetetlen angolsag-
gal. Miisorvezetdi csevegésiik is gyakran csak fecsegés: teljesen maganjelle-
gl témakrdl is tarsalognak. Nincs igazi mondanddjuk. A konferald szévegek
tempdja is tulsagosan fel van pergetve, beszéddallamuk is gyakran idegen-
szeri; allitélag ez a korszerii. Nehéz elfogadtatni, hogy a nyugati (francia,
olasz, spanyol) addék gyors ritmusu beszéde nyelviik jellegébdl adddik: tébb
szoval kell kimondaniuk azt, amit a magyar, ragozd nyelv 1évén, egyetlennel
1s ki tud fejezni.

2.2.3. Naluk sokkal problematikusabb a kereskedelmi radidk bizonyos
allando ¢s felkapott, sztarolt szerepldinek — koztiik szadmos miisorvezetdjé-
nek — a beszéde. Némelyikiiknek ,szovegelése”™ kiss€¢ megvaltoztatva Jo-
zsef Attila szavait — ,kecsteleniil oktalan, s6t ostoba fecsegés”. Témaik
gyakran magantémak, stilusuk 1s gyakran trivialis, sét gusztustalan, otromba.
Szévegformajaban 1s, hangzasaban is. Az a hallgatd érzése, hogy beleselke-
dik, behallgatddzik valamilyen maganlakasba. A miisorvezetdk egy jelentds
része nem veszi észre, hogy maganiigye, magantémaja még nem kozérdeki
téma — annak ellenére, hogy sajat maga vagy koézvetlen beszélgetd tarsa
szamara érdekes lehet.

Ennek egyik oka: ezt a stilust, beszédmodort hoztak magukkal. Valéban
lezserek, nem is tudnak, nem is akarnak masok lenni. Exhibicionizmusuk,
olykor tudatlansaguk miatt nem is gondolnak arra, hogy a nyilvanossagnak
¢s a maganéletnek is témaban 1s beszédmodorban 1s mas-mas a normaja.

A masik ok a tudatos tabutérés lehet: olyan témakroél beszéini, melyekrol
ez 1daig nyilvanosan nem volt szokas, ,,illetlennek” szamitott szélIni, és olyan
stilusban, mely a tragarsagig ,,0szinte”, , szokimondé”, ezért a beszédstilus is
egyrészt olyan tabutérésnek szamit, amelyen jélesden botrankozik meg az
igényesebb hallgatd, €s amelyet éppen hétkdznapisaga miatt sajatjanak érez
az igénytelen hallgatd. A tévémisorok koziil a Valo Vilag és a Heti hetes ti-
pustu adasokat sorolhatjuk ide.
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Mivel a kereskedelmi adok — éppen zenei anyaguk miatt — a leghallga-
tottabb radidk koz¢ tartoznak (tavolsagi autdbuszokon, taxikban, maganau-
tokban, iizletekben mindeniitt a kereskedelmi csatornak zenéjét Iehet hallani)
mind a helyes magyar beszédre, mind megfogalmazas- és gondolkodasméod-
jara, s6t nemegyszer az erkdlcsi magatartasra is — allitom — rossz, rombolé
mintat adnak. Mintha némely kereskedelmi adé miisorvezetdje a vélemé-
nyek, nézetek kimondasanak szabadsagat, a szolasszabadsagot Osszetévesz-
tené a nyelvhasznalat szabadossdgaval. A szo6lasszabadsag iriigyével meg-
engedi maganak a gondolkozasbeli és megnyilatkozasbeli alpansagot.

2.2.4. Az un. interaktiv miisorok egy részében a betelefonalo radidhall-
gatok részben jokivansagukat fejezik ki, részben zeneszamokat kérnek. E
miisoroknak tematikus részében a megszélalok gyakran sajat gondjaikat
mondjak el, ezekhez kémek tanacsokat. Maskor kozérdeki témakat préobal-
nak megbeszélni. Megnyilatkozasaik, beszédiik olyan, amilyen; személyisé-
giket, kulturalis szinvonalukat, igényszintjitket tiikkrozi. Spontan €él6széval
megnyilatkozok Ok, a spontan élészéra jellemzd, olykor jesztéd szovegalko-
tasi pontatlansagokkal. Nagyobb baj, hogy ezeket a tematikus beszélgetése-
ket vezetd-iranyitd, rendszerint fiatal , miisorvezeték™, az adott radi6 mun-
katarsai is tobbnyire rendkiviil felkésziiletlenek. Nincs — életkoruk miatt sem
lehet — valodi tapasztalatuk a felvetett vagy adott t€émaval kapcsolatban, oly-
kor még igazi mondandé6juk sincs.! Ennél nagyobb baj: nem all mellettiik
olyan szakért6é sem, aki segithetne nekik, €s valodi tanacsokat adhatna a be-
telefonalo és tajékozatlan, gyakran segitséget kérd hallgatoknak. Ennek hia-
nyaban — bar ez sem kevés! — a beszélgetés nem tébb a problémak meghall-
gatasanal — ¢és mellébeszélésnél. Lényeglatd, Osszeszedett gondolkodasra
nem nevel mintajaval. Legfeljebb felszines gondolkodasra. A kézszolgalati
adok interaktiv misorainak tobbségében a miisorvezeté-szerkesztén kiviil
olykor két szakérto is segitségére siet a betelefonal6 hallgatoknak.

3. A kereskedelmi radidknak és tévéknek nyelvi és etikai magatartasa
rendkiviil fontos (lenne) az altalanos miiveltség €s a beszédkultura fejleszté-
se szempontjabol. J6 lenne, ha ezek a radiok, tévek szolgdlni és nem csak ki-
szolgdlni akamak hallgatoikat, azt a korosztalyt, tarsadalmi réteget, rétegko-
zOnséget, amelyet adasaikkal megcéloztak. Hiszen még a kereskedelmi ra-
dioknak és televizidknak is el kell(ene) latniuk bizonyos kézszolgalati fel-
adatokat (tajekoztatast és kulturalis funkciét 1s) a szérakoztatds mellett. Mi-
vel pedig ,,a radidnak”, minden radidonak és minden tomegtajékoztatd orga-
numnak nagy a hitele és tekintélye, az atlagos miiveltségii hallgatok e radidk

' Pl. az egyik kereskedelmi radionak egyik egyébként igényes, j6 beszédkészségii és kommunikativ
képességli fiatal, ndtlen, gyermektelen, sziildszobat nem latott munkatarsa beszélgetett a hallgatokkal a
parvalasztasrdl és az apas sziilésrol.
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és tévécsatornak nyelvi—etikai magatartasat tekintik, vagy legalabbis fogad-
jak el (beszéd)mintanak.

De még ha nem fogadjak is el — a radiok irant kétségteleniil meglévd te-
kintélyt legybzve — a kereskedelmi csatornakbdl allanddéan hallott beszéd
mondandéjaval, tematikajaval egyiitt (gondoljunk csak a reklamhatasra) ész-
revétleniil belesulykolédik nyelvi tudatukba. Hiszen a zeneszamok, zenel
blokkok kézott megszolald beszéd tartalmaval, hangzasformajaval akkor 1s
hat, ha nem figyelink rajuk. (A gyerekek mennyire tudjak a reklamszévege-
ket!)

4, Sajnos az utcadkon, némely radidadasban, tévécsatornan hallhato
igénytelen beszédet alig-alig tudja ellensulyozni az iskolai anyanyelvi okta-
tas és a Péchy Blanka alapitotta Kazninczy-dij meg a beldle kinévo mozgal-
mak, pedig ez utobbiak tébbsége éppen az iskolai anyanyelvoktatas erdsitését
célozza.

Bizony az altalanos iskolakban az alsobb osztalyokban az olvasas, felol-
vasas tanitasakor —nagyobb figyelmet lehetne — kellene — forditani a sziikebb
és tagabb értelemben vett kigjtésre (az eldbbiben a pl. a tajnyelvi ejtés érté-
keinek megovasara €s a beszédhibak javitasara), a felsébb osztalyokban, ko-
zépiskolakban ezen kiviil az érté/értetd szoévegmondas, a helyhez, alkalom-
hoz, beszédpartnerekhez ill6 kommunikacié tudatositasara — de nemcsak a
magyarérakon a feleléskor, a szemlélteté bemutataskor, a versmondaskor.
Mindezeken felill a gondolkodas, a szovegalkotas és az etika Osszefiiggésé-
nek tudatositasara, s ezek egyittes fejlesztésére. Bizony igaza van Illyés
Gyulanak, amikor arra hivja fel a figyelmet, hogy ,,a j6 magyar beszéd €s
iras tanitasat a helyes gondolkodas tanitasaval kell kezden1” és ,,Az iras €s
beszéd mddja mindenkit leleplez”.?

5. Miért volt sziikség a ,beszédfejlodésnek™ ilyen attekintésére?

Azért, mert a . .kezd6” radios, téveés is ezt a beszédfejlédési utat tette €s te-
szi meg. Az ezekben a , korokben” kapott mintak alapjan alakitja ki1 a maga
,beszédnormajat”, mind a , beszédetika”, mind a ,beszédesztétika” terén. Az
,innen hozott anyagbol” gazdalkodik a mikrofon €s a kamera elétt 1s. Erde-
mes megnézni, elegendé-e az a nyelvi képrés, elegendd-e¢ az az ismeret-
anyag, mellyel a kezd6 radios nekiindul palyajanak. Fel vannak-e késziilve a
palya sokiranyu feladatéra.

A nyilvanossag el6tti megszolalashoz nem elegenddk a ,,maganéleti nor-
mak”. A nyilvanos megszélalas, a nyilvanos szereplés mas ,,normak™ figye-
lembevételét koveteli meg. (Vagy legalabbis kellene, hogy megkdvetelje.)
Mar csak azért is, mert a nyilvanos és a nyilvanossagnak szolé beszéd mas
kommunikacios szituaciokban zajlik le, mint a maganszféraé, akar kozvetlen

? Magyar beszéd — elemistaknak. A kiemelések télem. W. 1.
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¢és totalis kommunikaciordl legyen is szo6, akar az elektronikus tomegtajé-
koztatasrol.> Raadasul a ,korszerii”, a ,mai” témegtajékoztatas mas, kemé-
nyebb feladatok elé allitja a radidk, tévék munkatarsait.

6. A radios és tévés beszéd jellegérol, valtozasarol

A radidzassal foglalkoz6 szakérték az 50-70-es évekrol szolva a Magyar
Radiét tobbnyire , felolvasé radié”-ként emlegették — féleg az un. prozai és
informacidés miisoroknak kommunikacios szituaciodl, kovetkezésképpen szo-
veg- €s hangzasformaja alapjan. Ezt a ,.felolvasé radiét” az jellemezte, hogy
a prézai adasoknak, azaz a sziikebb és tagabb értelemben vett tajékoztatd
miisoroknak szovegeit a szerzok (hirszerkeszték, tudositok, kommentatorok,
ujsagirdk, szakszerz&k, miisorszerkesztdk) eldszor irasban megfogalmaztik,
majd az irott szoveget felolvastak. A hallgatékhoz tehat — elvileg — gondol-
kodva fogalmazott, tehat nyelvileg j6! megszerkesztett szévegek, kozlemé-
nye jutotta el.

A hatvanas, de még a hetvenes években is foleg radidbemondoéknak, ké-
sObb egyre gyakrabban maguknak a szerz6knek — mindenképpen tanult be-
sz€l8knek — a tolmacsolasaban, felolvasas formajaban hangzottak el a hir-
adasoknak, politikai jellegii, tudomany-népszeriisitd miisoroknak és a zenés
miisoroknak az 6sszekétd szovegei. Jelentds résziik egyenes adasban (igy pl.
a hirek, kronikamiisorok), mas résziiket elébb hangszalagon régzitették (pl. a
kommentarokat, hirmagyarazatokat, tudositasokat, a tudomany-népszerisitd
eldadasokat, a konyv-, film-, hangverseny-ismertetések és -kritikak tGbbsé-
gét), majd késébbi idépontban forgattak le. Igy keriiltek — keriilnek ma is —
adasba az rrodalmi miisorok, hangjatékok is.

Természetesen riportok, interjuk, ,,besze€lgetés misorok™ is elhangzottak
az adasokban. Ezeknek szerepldi (riporterek, riportalanyok) altalaban spon-
tan modon fogalmazva, ,.egyenes beszédben” (tehat nem irott széveget fel-
olvasva) fejtették ki gondolataikat. A magnéval felvett, tehat hangszalagon
rogzitett beszeédet azutan a riporter vagy a szerkeszté — nemegyszer az adas-
1d6 szlikdssége miatt 1s — ,,megvagta”: elhagyta beldle a nem lényegre t6rd
részeket, a gondolati iiresjaratokat. Néha nyolc-tiz perces felvett anyagbol
készilt el az egy-két-harom perces, gyakran 30-40 masodperces riport,
amely végiil 1s adasba keriilt. Szdmos esetben — mar amennyire lehetett - a
riporter-szerkesztd nyelvileg is megtisztitotta a mondatokat. Kihagyta beld-
lik a spontan beszédre jellemzd téltelékelemeket, a gondolkodassal, szoke-
reséssel egyiitt jaré hosszabb sziineteket vagy a nyodgéseket, pontatlan meg-
fogalmazasokat, a gondolkodas iiresjaratait stb. Olykor még sorrendiségiik-
ben 1s atrendezte az elhangzottakat. Tobbnyire célratorobbé alakitotta: fesze-

* Ezek mind megvannak a koz- és magantudatunkban. Egy részitk meg is van fogalmazva az 0jsagiroi
ctikai kodexekben és az illemtan- és protokollkonyvekben. Kérdés, hogy ezeknél miért és mennyivel
erGsebb a ,tabutdrés™.
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sebbre-rovidebbre kurtitotta a szoveget. Mindennek eredményeként altalaban
célszeribben megszerkesztett, logikailag rendezett és nyelvileg is pontosab-
ban, igényesebben megfogalmazott szoveg keriilt adasba. (Azért még igy is
talaltak elég sok kifogasolni valot — pl. zsargonelemeket, felesleges idegen
szavakat stb. — a nyelvi pontossag €s nyelvi helyesség védelmez6i, annak
ellenére, hogy a beszéden olykor alig-alig lehetett észrevenni, hogy a meg-
nyilatkozé esetleg iskolazatlan, st analfabéta volt.)

Ebben az idészakban viszonylag kevés volt az Gn. ,egyenes adas”, az
»¢167, tehat az olyan helyszini riport, tudodsitas, mely az események lezajla-
saval egyidejiileg keriilt sugarzasra. Foleg a sporteseményekrdl (labdaragd
mérkézésekrdl) vagy a nagyobb politikai rendezvényekrdl (pl. partkongresz-
szusokrol) hallhattunk kozvetitést | él6ben”.

Nagyjabol ugyanez volt a helyzet a televizidzasban is.

A 70-es évek kozepétdl, a 80-as évek elejétdl (a televizidzasban kb. a 90-
es évektdl) megvaltoztak és egyre nagyobb mértékben valtoztak meg a radi-
ozasl (¢s televizidzasi) szokasok. A |, felolvaso radid” egyre inkabb , beszélo
radiova” alakult at — kétféleképpen is. Kezdetben az eldre, irasban megfo-
galmazott szévegeket (pl. hireket, tudodsitasokat, szakeldadasokat) mar nem-
csak hivatasos €s tanult beszéldk szolaltattak meg, hanem mind gyakrabban
a szerzOk: a radios hirszerkesztok, a radios ujsagirdk, kommentatorok; még
késdbben a szakirdk is sajat maguk olvastak be irasaikat. Ennek egyik ered-
ménye az lett, hogy az évek soran megvaltozott a radids informacios szdve-
geknek a stilusa, elsésorban mondatszerkesztése, de hangzasa is.*

Korabban ugyanis az informativ radios kozlések szovegét, mondat- és
szovegszerkezetét az irottsag, a tomorségre torekvd irott nyelvi stilus jelle-
mezte. A szovegmondatok t6bbségét az olyan tulsagosan is témor, gramma-
tikailag egyszerii bdvitett mondatok adtak, amelyekben sok volt az in. balra
bdvitett, azaz tobb ala- és mellérendelt, ,alaszerkesztett” tagbol allo szoszer-
kezet.> (Az ilyen mondat gyakran volt ,grammatikailag” egyszerii bovitett
mondat.) Az ilyen ,szimultdn szerkezetii” mondatokbol allo széveget kez-
detben csak a hivatiasos beszéldk (bemonddk, eléadomiivészek) tudtak biz-

* V&.: A radidbemondo beszéde cimii kdtet (MRT TK, Bp., 1973) tanulmanyaival és a Magyar Radio
Rt. nyelvi bizottsaganak jelentéseivel.

5 V6. Deme Laszl6: Kinek is fogalmazunk? Tiszatij, 1971, 856—62; Deme Laszld: A bemondéi munka
mondatfonetikai kérdéseirdl. In: A radidbemondé beszéde, MRT TK 1973, 71-101; Deme Laszlo: A
szovegalkotas szerkezeti—szerkesztési kérdésel. In: Szonokok, eldadok kézikonyve, Kossuth Konyvkiado,
1974, 116-51; Deme Laszlé: A radidban elhangzé beszédrdl. MRT TK Tanulmanyok VIII. 4. 1976.;
Deme Laszlo: A radidhirek szdvegezése és elmondasa. MRT TK Tanulmanyok X. 1978, 1. sz. 1-68;
Deme Laszlo: A radidhirek szovegalkata és hangzasformdja. RTVSzle II. 1978, 48-55; Deme Laszlo—
Cserés Miklos: A radidban elhangzé beszédrdl [1976]. In: A hatékony radiozasért — A Radié nyelvi
bizottsaganak elemzéseibdl (1976-1991). Kiadja a Magyar Radio nyelvi bizottsaga, 1993, 13-50.
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tonsagosan ¢s értelmesen: értén-értetve felolvasni.® Gyakran még 8k is kin-
lodtak a tal tdomor mondatszerkezetii hirek, szakszdvegek megszoélaltatasa-
val. (Kovetkezésképpen még az 6 szévegmondasuk is gyakran ,steril”, biz-
tonsagi felolvasas lett: egyenletes beszédirammal, sziik hangterjedelemmel,
nagyjabdl egyenlo erejii hangsulyokkal, nem a 1ényeget kiemel6 hangsilyo-
zassal.) Az ilyen szovegek jé tolmacsolasa — kiillondsen a nyolcvanas évek
elején — nagy gondot jelentett a beszédtechnikailag képzetlen szerzOknek:
nem tudtak értve-értetén: logikus hangsilyozassal, hanglejtéssel megszolal-
tatni a sajat maguk altal irt széveget — legfeljebb csak , hangositani™: sz6rél
szora, mondatrél mondatra araszolgatva, agyonhangsulyozva felolvasni.
Ezért gyakran el6fordult, hogy a hirszerkesztok sajat szovegiiket, melyet az
Esti kronika elsé kiadasaban még maguk olvastak fel, a masodik kiadasaban
mar bemondokkal szolaltattak meg.

A hetvenes €vek kozepétdl — éppen az elmondottak felismerése miatt — a
radios szovegek stilusa kezdett egyre kommunikativabba, mondhatobba val-
ni.” A szdvegmondatok szerkezete egyre inkabb kozeledett az éldszdszerii
szerkesztésmod felé: a tal tomor, bonyolult szészerkezeteket tartalmazo egy-
szerii bdvitett mondatok helyét mind nagyobb mértékben atvették az un.
szukcessziv mondatok. Ezek olykor grammatikailag bonyolultabbnak tiintek,
hiszen t6bbszérésen — de nem sokszorosan — &sszetett mondatok voltak,
mégis konnyebben lehetett megszoélaltatni 6ket, mert hozzatoldé szerkesz-
tésmodjuk kovetkeztében nem kellett a feszitett — alaszerkesztett — bonyolult
szoszerkezeteket nagy dallamivekkel 6sszefogva hangositani. Ugyanakkor
kommunikativabbakka is valtak az ilyen médon megfogalmazott szévegek,
hiszen a hallgatét nem kényszeritették fokozott figyelemre. Hozzatold6 szer-
kesztésmodjuk kovetkeztében kisebb nyeclvi-logikai-grammatikai egységek-
ben soroltak, sorakoztattadk egymas utan az informacidkat.

Mindez nagyjabél még ma is érvényes az informaciés miisorok — igy a
hiradasok, krénikak, hiradok — nagy részére. Ezek még ma is ,,felolvasod™ és
clére megszerkesztett adasok mind a radiokban, mind a televizidkban. A te-
levizidkban a nem felolvasasos (hanem spontan beszédes) adasok jelentds
része nem egyenes adas, felvételrdl sugarozzak.

A ,besz¢l6 radiova” vald (at)alakulas masik formaja az volt, hogy — az
elore megirt, majd felolvasott szévegli adasok mellett — mind t6bb olyan mii-
sor hangzott ¢l, melynek gondolatait mar nem el6re, nem irdasztalnal fogal-
maztadk meg, hanem ,mikrofonnal irtdk™: egyre toébb lett a riportmiisor, és

% V6.: Deme Laszl6: Grammatikai képlet és akusztikai képlet kapcsolatihoz. Magyar Fonetikai Fiizetek
(MFF.) 3. 1978, 7-13.

7 V6. Wacha Imre: A radidhirek kommunikativitisa (A radidhirek megfogalmazasarol és
mondhatosagarol). Nyr. 113. 1989. 412-25; ub.: A radidhirek szovegformaja és megszolaltatasi gondjai
(A radiohirek megfogalmazasarol és mondhatdsagardl). Nyr. 114. 1990. 12942,

64



gyakrabban sugarzott a radio (és a televizié is) olyan informativ misorokat
1s, amelyeknek szerepl6i: a politikusok, tudositok, kommentatorok, szakér-
tok, szakelbadok, kutatdk, tudosok, sét a hétkéznapi emberek mar beszélge-
tésben, tobbé-kevésbé természetes beszédhelyzetben, riportalanyként vagy
meghivott szakértéként, olykor kerekasztal-beszélgetésben, spontan ¢16szo-
val fejtették ki gondolataikat, nézeteiket. Az igy elmondottak t6bbnyire még
mindig nem az eredeti megfogalmazasban hangzottak fel és el az adasokban:
a hangszalagon (videofelvételen) rogzitett gondolatsort a radids és tévés
munkatarsak (riporterek, szerkeszték) — mint korabban is — , megvagtak”,
tobbnyire tartalmaban is, nyelvében is célratorobbé alakitottak, feszesebbre-
révidebbre kurtitottak.

A tajékoztatd jellegi miisorok (hirek, tudésitasok, kommentarok, kréni-
kamisorok, kritikak) tobbségénck szovege ekkor is irasos alaprol szélalt
meg. Jelentds résziik €16, egyenes adasban (pl. a hirek, a kronikak bizonyos
musorvezetdi €s hirszovegei), mas részik pedig (hang)felvételrl — a radio-
ban a kronika jellegii adasokban bejatszasként (pl. a tudodsitasok, riportok, az
Osszetett riportmiisorok egységeit dsszek6td misorvezetdi szovegek, a szak-
eldadasok), a televizidban a hiradé tipusu adasokban felvételrdl, sok esetben
alamondassal vagy széharapassal hangositott képsorok formajaban. Igy van
€z ma is.

Az irott alaprol megszolalo szévegek szévegformajara ekkor mar eléggé
erdteljesen hatott az él6sz6 €s a kommunikativitas kovetelménye: mondat-
szerkezeteik oldottabbak, gordiilékenyebbek, kovetkezésképpen konnyebben
mondhatdk.

Napjainkra mar tobbé-kevésbé megfordult az arany. A Kossuth radiéban
- legalabbis egy, a rendelkezésiinkre bocsatott vizsgalati anyag alapjan
(2001. aug. 7.) ezt allithatjuk — erdteljesen visszaszorult a felolvasas. Tobb-
nyire csak az olyan szdvegek hangzanak el irott alaprdl, amelyek a publi-
cisztika mifaji rendszerezése alapjan a sziitkebb értelemben vett informacios
¢s a kritikai, illetdleg az un. jarulékos mifajcsaladba sorolhatunk (a hirek, a
kronika tipusu miisorok hirei, miisorvezetd szovegei, a tudositasok, a tudo-
many-nepszerisitd miisorok, szakeldadasok, kommentarok, kntikak, vala-
mint az irodalmi miisorok — versek szépirodaimi alkotasok — stb.). A miiso-
rok mas részében természetes beszédhelyzetben, pontosabban valodi kom-
munikacids helyzetben megfogalmazott, de hangszalagon rogzitett, spontan
€l6sz6 hangzik fel. Még az olyan miisorokban is, amelyek tartalmukban
voltaképpen kozérdekii informacidkat (pl. politikai, gazdasagi, tudomanyos
jellegli tudnivaldkat) hordoznak, tehat ilyen alapon a sziikebb értelemben
vett informacids mifajcsaladba sorolhatnank ¢ket. Mivel azonban beszélge-
tés, riport és interjii formajaban jelennek meg (mint példaul a Hatarok nélkiil
adas egy részében), a publicisztika tudomanyanak rendszerezése alapjan a
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riport, interju kategoériaba sorolandok. Az ilyen riportok tobbsége azonban
még mindig nem teljesen spontan, hiszen tobbnyire megszerkesztett, gyak-
ran nyelvileg is ,kiigazitott” formaban keriil adasba. A beszéd a maga ter-
mészetes, nyers formajaban szinte csak az egyenes, €16 adasokban szoélal
meg (pl. a helyszini tuddsitasokban, riportokban, vagy példaul a Bartok radié
zenedélutanjaiban, melynek miisorvezetdi szévegét olykor jeles koltok, ze-
neesztétikusok mondjak, teljesen szabad szovegalkotassal), valamint az un.
interaktiv mtsorokban hangzik fel. Ezek viszont azt mutatjak: sok tanulni-
valonk lenne, hogy él6szoban, spontan mddon is kerek, kovethetd, egészsé-
ges mondatokkal fogalmazzuk meg gondolatainkat.

Megvaltozott az ardny a televizidzasban is. Szinte mindegyik csatornan
megjelentek az un. beszélgetdmiisorok és kerekasztal-beszélgetések ame-
lyekben a szerkeszté-riporter—-miisorvezeté valamilyen kézérdeki kérdést
vitat meg a kozélet vagy a tudomanyos €let egy vagy tébb illusztris képvi-
selojével, szakértdjével. Ezeknek azonban a tobbsége eldre felvett €s megva-
gott-megszerkesztett miisor. Kevés az igazi egyenes adas.

Még inkabb megvaltozott az €l6sz6 és a felolvasas aranya a kereskedelmi
radiokban.® Ezek az adasidé tilnyomé részében zenét sugaroznak. A koz-
szolgalati radidval szemben gyakori, st til gyakori szignalszeri bejelentke-
zésiikk. (A szignalok szovege részben allando, részben valtozd.) A kereske-
delmi radidk meghatarozott idétartamban — és idépontban — reklamokat jat-
szanak be. Tobbnyire 6ranként hireket 1s hallhatunk. Az adasid6 egy részé-
ben déleldtt is, délutan vagy este 1s tobbféle beszélgetd és albeszélgetd, inte-
raktiv blokkok vannak. Az utébbiak egyikét-masikat felvételrol megismétlik.
A valddi interaktiv miisorok telefonbeszélgetéseit a miisorvezet$ iranyitja-
vezeti. Misorstrukturajuk azonban nem annyira pontos €s kdvetkezetes, mint
a kozszolgalati radidé. Ez utébbinal mindig azonos idépontban jelentkeznek
a hirek, kronikak €s az allandé jellegii miisorok. Még a reklamok is. A koz-
szolgalati adok musorszerkezete és miisorrendje megbizhato.

A kereskedelmi adokban a zeneszamokat, a zenei blokkokat a musorve-
zeté konferalja be, sokszor a betelefonald hallgatok kérését teljesitve, tobb-
nyire spontan €ldszdval, gyakran az add szignaljaval, olykor a reklammal
egyiitt. A szignalok irott szovegre €piilnek, ugyancsak irott szévegen alapul-
nak a megjatszottan, reklamhangvétellel, olykor tobb szereplovel megszo-
laltatott — eléggé hatasvadasz reklamok is. (A reklamhangvétel és vele egyiitt
egy felpergetett beszédtempd a kozszolgalati adok reklamjaiban 1s megfi-
gyelhetd.) Felolvasassal szolalnak meg a hirek. A beszélgetds miisorok rész-
ben egyenes adasa és teljesen spontan beszélgetések a miisorvezetdk (radios

® A kereskedelmi televiziézasban kevésbé. Megvagott és megszerkesztett valtozatban keral adisba még
az olyan spontan-beszélgetéses miisor is, mint a Fabry-show. Egyenes, megvagatlan, bizonyos értelemben
interaktiv adis viszont pl. a Duna Televiziéban a Kalendarium.
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kollégak) kozott, részben — az interaktiv miisoregységekben, illetéleg zene-
szamok kérésckor — egyenes adasu spontan beszélgetések a miisorvezetd és a
betelefonaloé hallgatok kozott, részben pedig elére felvett albeszélgetések,
részben pedig megtervezett ,,becsapasos” — tegyiik hozza: sokszor izléstelen
- telefonbeszélgetések. Nyelvi és hangzasi formajukon ez erételjesen érzo-
dik 1s.

7. A kommunikaciés helyzetekrél

A beszédcselekvést és a radios kommunikaciés szituaciot, valamint a
radiok munkatarsainak kommunikacios tevékenységét vizsgalva a radios be-
szédhelyzeteknek és maganak a radios beszédnek — nyelvhasznalatra, nyelvi
illemtanra 1s kihatéan — két f6 tipusat, a rddiok munkatdarsainak kétféle sze-
repkorét, kétféle kommunikacids funkcidjat szokas megkiilonboztetni.”

,Adasidejének nem lebecsiilendé hanyadaban a radi6 — még ma is — va-
l16jaban nem beszél, hanem felolvas; ami szévegeinek fogalmazas- és hang-
zasformaja szempontjabol meglehetdsen nagy kiilonbséget jelent. Felolvas a
hirolvasé, a jegyzetird, a kommentator, a szakel6add, nemegyszer a riport-
vagy Interjualany, a nyilatkozattevd i1s. Az utdbbi két évtizedben nétt meg,
eldszor fokozatosan, majd ugrasszeriien az €16 adasok (egyenesben kozveti-
tett riportok, interjuk, tudositasok, kézvetitések stb.) szama, s ezzel a dolog
természeténél fogva a spontdn beszéd részesedési aranya. Ez utdbbi beliil
persze egyre fontosabba valik a kiilonbség — és a kiilonbségtétel — aszerint,
hogy a radios beszéld milyen viszonyban, milyen mindségben szélal meg.

Tudnunk kell: minden beszédaktus — minthogy partnerhez iranyul — ha-
rom pillérre épiil. Az elsé a kapcsolat felvétele, a masodik a kapcesolattartas,
a harmadik a kapcsolat lezarasa. A valosagos kommunikacids helyzetben —
melyben a két partner barmikor helyet, szerepet cserélhet: a beszélo hallga-
tova, a hallgato beszeldvé valhat — a szerepcsere nem igényel 1jbol és 0jbol
kapcsolatfelvételt és -lezarast; a megnyilatkozasok egymasra tadmaszkodva
enclkiil 1s sszeallnak egésszé. — A radiézasban bonyolultabb a helyzet. A
radios beszéld [azaz a radi6 munkatarsa] valdjaban informdcios helyzetben
van |kiemelés télem, W. 1.]: még ha kézvetleniil a hallgatonak beszél, akkor
sem vele, csak hozza; ha meg latszolag beszélget valakivel, a vele felvett
kommunikativ kapcsolat igazabol ugyancsak a hallgaténak szoél, az 6 infor-
mal(6d)asat célozza és szolgalja. Ilyenkor a radidosnak mindkét féllel — a be-
szédpartnerrel, de a hallgatéval is — fel kell vennie, tartania, majd is lezarnia
a kapcsolatot.

® Deme Laszlé: A radiobemondo beszéde; ud: A nyelvi érintkezésformak problémai a radiézasban. A
Magyar Radi6 Részvénytarsasag Oktatasi Osztilya, Bp. 1991., 1997.; . még Deme Laszlo-Grétsy
Laszlo—Wacha Imre (szerk.): Nyelvi illemtan. Szemimpex kiadé. Bp. é.n. 85-90. V6. még: Wacha Imre:
Beszéd: szituacid, szoveg és hangzis egyiittese a radidban és a televizidban. In: Nyelvészet és
tomegkommunikacio. I. Szerk. Grétsy Laszld. Témegkommunikacios Kutatokdzpont Bp. 1985.
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igy most felvetett témank [a nyelvi érintkezésformak] szempontjabol az a
tipusalkotd szempont, hogy kihez szdl kdzvetleniil a radios beszEld (mondjuk
igy a beszél6 radios). Ha a hallgatohoz, akkor a rddids szempontjabol ,be-
sz¢€16 misorrdl”, a hallgaté(k)hoz fiiz6dé informaciés—kommunikacids kap-
csolat tekintetében direkt miisorrol van szo; ha viszont a hallgato fiile halla-
tara beszél ugyan, de valaki massal (és persze valaki massal ugyan, de a
hallgaté ,,szamara”), akkor ez a radio feldl nézve ,beszélteté miisornak™, a
hallgatohoz fiiz6d6 informaciés-kommunikacids kapcsolat szemszogébdl
indirekt miisornak” mindsiil.”*°

7.1. Magam a radiés és tévés informacios—kommunikaciés szituacidkat
részben kevert, formailag — majdnem — kozvetlen, részben pedig dttételes
kommunikdcionak tartottam.!' A radidban részben, a televizidban - latszolag
~ teljesen totalis kommunikacionak. Olyannak, amelyben a kommunikacié
egyszerre és egyitt zajlik a verbalis és nonverbalis csatornan, szemben a
korlatozott kodu, irasos kommunikaciéval. Csakhogy ezek — a kozvetlen €s
totalis, valodi kommunikacioval ellentétben — egyiranyu, informativ helyzet-
ben lezajlo kozlések. A radidban a verbalis (azaz a szobeli) kozlés egyszerre
és egyiitt verbalis, oralis és auditiv, de nem vizualis. A szfvegmegértést te-
hat kiegészitik és segitik (mar amikor) az akusztikus eszkézok: pl. a hang-
stlyozas, a hanglejtés €s a beszédritmus. A tévében a verbalis kozlést — egy-
szerre oralis és auditiv formaja mellett — kiegésziti €s segiti még a vizualis
csatorna is: a latvany, amely gyakran tobbletinformacid(ka)t is hordoz (pl.
mutatja a beszéldket, a helyszint, a hallgatokat stb.), olykor azonban elural-
kodik a verbalis csatorna felett: éppen eltereli a figyelmet a 1ényeges verbalis
informaciordl, vagy mas hangsulyt emel ki, mint a verbalis kozlés.

7.1.1. Az dttételes kozlés a radiés kommunikaciéban zémmel a direks, a
radiés szerepld szempontjabol a beszélé miisoroknak felel meg. A kozlésfo-
lyamatot tovabb elemezve ez azt jelenti, hogy a gondolatoknak kézlése —
mar az ad6 fél szempontjabol is két 1épcsds folyamat: az elsé a gondolatok-
nak nyelvi formaba ontése, azaz verbalizalasa, megfogalmazasa. Ez t6bbnyi-
re irasos cselekvés: gondolkodva fogalmazas. Eredménye az (elvileg) ponto-
san megfogalmazott, kidolgozott nyelvi kodu irott széveg.

Az els6 mozzanat — céljat tekintve — kétiranyu lehet: a) a szerzd a sajat
maga szamara fogalmazza meg és rogziti irasban kézlendé gondolatait, hogy
majd egy késébbi idépontban sajat maga olvassa fel; b) mas szamadra fogal-
mazza meg mondanddjat, hogy majd ez a masik személy (bemondd, felolva-
s6, miisorvezetd) szolaltassa meg — lehetéleg adekvat modon — az 6 szamara
és a késobbi hallgatok szamara irasban régzitett szoveget.

** Deme 1991/1997.
11 V5. Wacha Imre: A korszerii retorika alapjai. Szemimpex Kiadé, Bp., [1994]. I: 134-52.
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A masodik mozzanat — akar maga a szerz6 (ird) olvassa fel szovegét, akar
mas szolaltatja meg — (elvileg) két ,utemii”. Az elsében a megszolaltatd (a
szerz$ vagy a felolvasé) atolvassa, attanulmanyozza a széveget: miként van
az tartalmi, szévegszerkezeti szempontbdl felépitve, logikailag, nyelvileg
megszerkesztve, melyek a fontos, hangsulyozando-kiemelendd részei stb. A
masodik iitem az irott nyelvi kdédnak akusztikus nyelvi kodda valé atalakita-
sa: a hangositas, felolvasas, az akusztikus megszolaltatas.

Ezt a két folyamatot sematikusan igy abrazolhatjuk (A = szerzd, B = fel-
olvaso):

A — A —> Hallgat6

Azaz: fogalmazas > a leirtak felelevenitése €s atkddolasa (felol-
vasasa) > befogadas a hallgat6 részérdl.

A —> B —> Hallgaté

Azaz: fogalmazas > az irott szoveg attanulmanyozasa €s
atkoddolasa (felolvasasa).

Ezt kéveti a hallgatd részérdl:

a befogadas (meghallas) > megértés > a hallottak, meg-
értettek tudatositasa.

Mcgmarad tehat a valdédi, kozvetlen, négylépéses kommunikaciobol a
kozlés és a vétel, s elmarad a hallgatd, a befogado részérdl a visszajelzés,
valamint a kozl6 jraszabalyozé tevékenysége. Ezért nem kommunikacids,
hanem csak informacios az ilyen beszédhelyzet. Tipikusan ilyen szituacio-
ban sziiletnck meg s hangzanak ¢l a radié és tévé felolvasasai, az egyszemé-
lyes megnyilatkozasok, pl. a hirek, tudésitasok, konferalasok, dsszetett mii-
sorokban bizonyos miisorvezetdi szévegek, illetdleg az ilyen miisorok 6sz-
szekotod szovegel, az egyszemélyes szakeldadasok stb. Sét ilyen beszédhely-
zetben szolal meg egymas mellett és egymads utan a kronika tipusu miisorok-
ban a miisorvezetd-szerkesztonek, a hirolvas6 bemondonak és a tudositonak
elére megfogalmazott szovegen 1s alapuld beszéde. Igaz, a kronikamiisorok-
ban a stididban ott il egymas mellett a miisorvezetd szerkeszté és a bemon-
do6 — a tudésitast, a riportokat tobbnyire mar felvételrdl jatsszak be —, halljak
egymas beszédét, €s ekkor 1s, egy€b esetekben is ott van, és hallja a beszédet
a tecchnikai helyiségben tevékenykedd miiszaki személyzet. A beszéd azon-
ban nem hozzdjuk szol, csak a jelenlétiikben hangzik el. (Legalabbis nem el-
sOdlegesen szol hozzajuk.) S ha 6k egymassal vagy a szereplékkel be-
sz¢€l(get)nek, az egy masik kommunikacids folyamat. llyenek pl. hirei és tu-
dositasai, a Kossuth radio kronikamiisorainak musorvezetdl, bemonddi és
tudositonr szovegel, a kodzlekedésrdl, 1ddjarasrol szolé informaciok, valamint
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Osszetett, misoroknak, riportmiisoroknak (pl. Hatarok nélkiill, Magyaror-
szagrol jovok stb., stb.) milsorvezetdi, a bemondok, a tuddsitok szovegei, az
Osszetett misorok Osszek6té szovegei, a szinészek altal megszolaltatott
szépirodalmi szévegek stb. A kereskedelmi radiok adasaiban a hirek, a tudo-
sitasok, az idojaras-jelentések, a kozlekedési hirek €s a reklamszovegek, va-
lamint a szignalok és ilyenek az ,albeszélgetések™ is. Ezektdl €s a rekla-
moktdl eltekintve kevés kifogas €rheti az ilyen szévegek nyelvi formajat.
Legfeljebb tartalmuk lehet egysiku.

Sajatosan emelt szintii megjelenési formaja ennek a beszédnek, amikor
szinész, eldadomiivész szépirodalmi vagy dokumentumszéveget (verset,
szépprozat, hangjatékban narracios részt) szélaltat meg. Ilyennel a tobbszor
is talalkozunk a Kossuth radiéban. A Danubius €s a Slager Radié 2001. aug.
7-i vizsgalt anyagaban ilyen felvétel nincs. Es nem nagyon talalkozunk ilye-
nekkel a t6bbi kereskedelmi radié miisoraban sem.

Nem szabad azonban elfeledkezniink arrol, hogy az irott szoveg eredeti
,,miikodési formajaban” — féleg nyelvezetét, mondat- és szovegszerkesztés
médjat tekintve elsdsorban leendd olvasdjdanak szél. Megfogalmazdjaban is,
befogaddjaban is mas szdévegalkotasi €s percepcids folyamatok zajlanak le,
mint a spontan beszélében és annak hallgatdjaban.'” S ez a tény felolvasoja
szamara gyakran hangoztatdsi gondokat jelent, hallgatdja szamara pedig
gyakran megneheziti a befogadast €s a megértést.

Ugyancsak elemi szintli megjelenési formaja ennek — mind felolvasasos,
mind spontan eldadasos valtozataban — a Mindentudas egyeteme. Ez tulaj-
donképpen kevert miifaj 1s, hiszen k6zonség jelenlétében (tehat kozvetlen és
totalis kommunikacids helyzetben) zajlik le, viszont a tévé adasaba mar né-
mileg megszerkesztett valtozatban (is) keril.

7.1.2. A radio- és tévémiisorokban természetesen élt és ma is él a — Deme
Laszld terminus technicusaval élve — direkt vagy beszélé miifajoknak nem
attételes valtozata is. Ezekben a radids besz€lé: tudosité, bemondod, riporter
kozvetleniill spontdn beszéddel szl a hallgatokhoz. Ebbe a kategéridba az
¢l6 adasok milsorvezetének a kozonséghez sz6lé6 megnyilatkozasai tartoz-
nak, igy a tuddsitéknak (nem a riporternek!) €16, egyenes adasban felhangzé
beszéde (pl. sporteseményeknek egyidejii kdzvetitése, kommentalasa, nagy-
gytilések alkalmaval az eseményekrdl a torténésekkel egyidejiileg elhangzé
tudédsitasok stb.), bizonyos Osszetett, ,.esztrad” miisorok miisorvezetéinek a
kozonséghez sz016 beszéde. Ilyenekkel mind a kdzszolgalati, mind a keres-
kedelmi radidk konferalasaiban, szdmos miisoraban pedig az Un. interaktiv

12 V5. Deme Laszlé: A bemond6i munka mondatfonetikai kérdéseirdl. In: A radidbemondd beszéde,
MRT TK 1973, 71-101; Wacha Imre: A retorika vazlata. MR Rt. 1992.
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musorvezetdi szovegekben talalkozunk. A tévék adasaiban is vannak ha-
sonl¢ jellegli megnyilatkozasok.

7.2. A radios szerepld szempontjabdl — Deme Laszlo szakkifejezésével
élve — beszéltetd vagy indirekt miisorokat (kommunikacids szituacidjukat
tekintve) magam a kevert, formailag kozvetlen, valdjaban kozvetett kommu-
nikacio korébe sorolom. Ezeknél egy totalis kommunikaciéonak vagyunk ré-
szesel jobb esetben, rosszabb esetben azonban csak ful- és szemtanui, még
rosszabb esetben: kihallgatoi, leselkedoi.

7.2.1. A radios beszéld nyelvi érintkezésformdinak tekintetébdl ezt a be-
szédhelyzetet, amelybe a publicisztika miifajfelosztasa szerint'® a riport és az
interju tartozik — Deme Laszl6 igy jellemzi:

,|...] a nyelvi érintkezésforma megvalasztasa akkor valik 1gazan problé-
mava, ha a radiés beszélé nem a hallgatdkozonséghez szol kozvetleniil, ha-
nem parbeszédes formaban (esetleg mint csoportos beszélgetés vezetdje
vagy résztvevoje) olyan szerepet vallal, amelynek folytan az 6 »direkt« be-
széde a hallgaté szamara »indirektté« valik, minthogy nem a ko6zonség a
koézvetlen cimzettje, hanem a mikrofon el6tt allo (ald) beszédpartner. Ilyen
helyzetet teremt példaul a rniport, az interju, a kerckasztal-beszélgetes.

Ebben a helyzetben a radios beszElo kdnnyen ugy érezheti, hogy a szama-
ra kevésbé természetes »informacios helyzetbdl« (vagyis egy legfoljebb lelki
szemeivel latott, atlagosnak képzelt, de mindenképpen »arctalan« cimzettnek
szant beszédformabol) atléphet egy szamara természetesebbnek tiind, valodi
yvkommunikativ« helyzetbe (azaz olyan beszélgetésbe, amelyet egy vagy
tobb, de lathaté és visszajelzéseket is ado »partnerrel« folytathat. Ez azonban
csak a radios beszé€l6 (szubjektiv) szempontja; hiszen a radids beszédviszony
(objektiv) szemszogebol ennek a helyzetvaltasnak épp forditott az értéke €s a
hatasa. A radi6 — legalabbis a kozszolgalati radi6 — ugyanis a hallgatoért van,
érte-hozza-neki besz€l; s igy akkor 6nmaga — €s megszdlaléja mint radios,
akkor van (objektive) természetes beszédhelyzetben —, amikor a hallgatéhoz
szol, akarha ahhoz a bizonyos arctalanhoz is. Es akkor 1ép ki ebbdl a (hall-
gatdja szemszogébdl nézve természetes) beszédhelyzetbdl, amikor valaki
mashoz beszél, massal beszélget, akarha maganak a hallgatonak.

Itt tinik ki informacié és kommunikacié kilonbsége. Az informacios
kapcsolathoz két pdlus kell: add és vevo; s itt az aramlas egyiranyu: adotdl a
vevo felé. A kommunikaciés kapcsolatban két polus van: két partner; de
ezek szerepet cserélhetnek, itt a visszajelzés azonnali, tehat az aramlas két-
iranyu. A radios besz¢l6 a hallgaté szamara »informator«, az vele »kommu-
nikalni« nem tud. (Ezért talalobb megjelolés kapcsolatukra, hogy »tomegta-

3 V5. Vukovics Géza: Sajtomiifajok. In.: Ujsagirok kézikonyve. Osszedllitotta Vukovics Géza és
Kalapis Zoltin. A Forum kiadé és a Magyar Sz6 napilap koz6s kiadvanya. Ujvidék, 1989. 9-72.
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jékoztato« eszkdz, mint a megtévesztd »tomegkommunikacios«.) — Ha tehat
a radiés beszél6 kilép az informaciét adénak a szerepébdl, és kommunikaci-
6s partnerként beszél(get) egy riport- vagy interjualannyal, akkor kikapcsol-
ta, cserben hagyta a hallgatot mint informaciét vevét. Illetdleg — még pedig
minél kétctlenebb, oldottabb, bensdségesebb a beszélgetése partnerével, an-
nal inkabb - arra karhoztatja a radidhallgatoét, hogy (e kirekesztettségén tul-
téve magat) beleskelddjék, illetdleg behallgatézzEék egy nyitva hagyott abla-
kon, ahol két 6sszemelegedett besz€ld igen j6l érzi egymast — nélkiile, sét ra
valé tekintet nélkil.”**

Az esetek tobbségében hasonlo helyzetben van a riport és az interju ala-
nya is. Oa riporter kérdéseire valaszol, hozza szol, vele beszélget, de az 6
mondandéja is — valdjaban — a jelen nem 1évo arctalan hallgatésagnak szol.
Voltaképpen. Raadasul, ha nem gyakorlott eléado, feszélyezi a szokatlan be-
szédhelyzet: a mikrofon jelenléte, a nyilvanossag tudata, hangfelvételnél a
bakik esetén a javitasok, ismétlések, egyenes adasban pedig az ,,id6tabor-
nok™: a sziikésre szabott masodpercek, a javithatatlansag tudata és az anta-
gonisztikus ellentmondas a tomoér fogalmazas elve és az €é16sz6 lazabb szer-
kesztésmodja kozott. Ha jo a riporter, alanya hamar megfeledkezik a ,,szo-
katlan” beszédhelyzetrél, de kénnyen elfeledkezik gondolatainak jelen nem
1évé valodi (?) cimzettjeirdl is, kovetkezésképpen a riporterrel beszél, hozza
sz0l, neki mondja el gondolatait.

Ennek a nagy miifajcsaladnak a kommunikaciés alapsémajat igy adhatjuk
meg:

a) riport, interju: A Z—B
¥

Hallgato

7.2.1.1. Féleg a rovid kérdésbdl és a ra adott révidebb-hosszabb valaszbol
allé €s — mint mondani szoktak — az ,utca emberével” készitett, megszer-
kesztett riportok, parbeszédek tartoznak ide. Ezek tobbnyire egy-egy na-
gyobb miisoregységben vagy riportokbdl, tuddsitdsokbol Osszeallitott mii-
sorban hangzanak el. Maskor pl. szakértdk kerekasztal-beszélgetésében, vi-
tamiisorban talalkozunk velilkk: mintegy betétként egy-egy problémakdrnek,
témakornek, ismeretanyagnak a kibontasat, valamilyen jelentés kulturalis
eseménnyel kapcsolatos tudnivaldk kifejtését, illusztralasat szolgaljak, eset-
leg az eseménytudositast szinezik-hitelesitik a parbeszédes formaval. Ismét
maskor valamilyen szempontbdl figyelemre mélté eseményt vagy személyi-
séget mutatnak be. Ilyenekre jellemz6 példat a Kossuth radidban sokat tala-
lunk. Példaként emlithetd a Zene rovat néhany riportja, a sportoldkkal, zené-

" Demei. m. 12.
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szekkel készitett riport €s Magyarorszagroél jovok néhany betétriportja a dro-
gosokrol, a Napkozben stb. A Danubius és a Slager Radidban kevés ilyen
riport hangzik el.'* Az MTV miisoraibél ide sorolhatok az Este és — bizonyos
mértékig — a Napkelte, a Duna tévébdl a Kalendarium, a TV2-bdl a Tények
beszelgetesei és a Hirtévé szamos adasa.

Emelt szintii valtozatként taldn ebbe a kategoriaba sorolhatjuk irodalmi —
vagy irodalmi igényii? — miivek hangjatékszeri megszolaltatasat. De csak
azért, mert parbeszédes formaban hangzanak el. Valojaban nagyon kompli-
kalt beszédhelyzetekben és felvételi szituaciokban zajlanak le ezek a beszéd-
produktumok.

7.2.1.1.1. A niport, interji miifajcsaladba tartozd beszédhelyzeteket is és a
benniik elhangzé megnyilatkozasokat (legalabbis egy résziiket) talan inkabb
riport-monoldgnak lehetne nevezni. Ezek ugyanis nem annyira beszélgeté-
sek, kérdezz—felelek riportok, hanem valamilyen révid riporteri, tudoésitoi
kérdésre adott inkabb hosszabb, mint révidebb valaszok. Tobbnyire vala-
mely felelés vagy hivatalos személytdl adott tajékoztatasok, a kérdésekre
adott kifejté magyarazatok, olykor szinte tudomanynépszertiisité kiseldadas-
ok. Tehat inkabb egy korabb emlitett kommunikaciods szituacidba, a beszéld
miifajok k6zé kellene sorolnunk oket. Mégis ide tartoznak, hiszen a kozlés (a
szOveg) természetes — legalabbis latszolag természetes — beszédhelyzetben, a
riporter kérdésére valaszolva és él6szoban fogalmazédik meg. Az mas lapra
tartozik, hogy a szerkeszté-riporter a felvétel eldtt olykor hatalmas eldké-
szitd munkat végzett: felkésziilt a témabol-anyagbdl, a szereplokbdl. tobbé-
kevésbé megbeszélte, mirdl is szdljon a nyilatkozo-szakért6. A felvétel utan
pedig vagy 0, vagy a szerkesztd késdbb ,,megvagta”, esetleg sorrendiségében
1s atszerkesztette a felvett anyagot, akar oly modon is, hogy sajat kérdéseit
kivagta a felvételbol.

Ilyenek voltak egy vizsgalt teljes napi anyagaban a Kossuthon a Hatarok
nélkiil miisor nyilatkozéinak, a Mesélé Kroénikak professzorainak vagy a Ta-
nuim lesztek rovat adasaban megszolald konyvtarosnak | kisel6adasai”.
Nyelvhasznalatuk mindenkor igényes. Olyannyira pontos a nyelvi formajuk,
hogy alig-alig lehet eldonteni valoban spontan beszéd-e az, ami elhangzik,
vagy pedig irott szoveg az alapjuk. A Danubius és a Slager Radi6 vizsgalati
anyagaban nem talalunk ilyen miisort. De talalunk ilyeneket mind a kozszol-
galati, mind a kereskedelmi tévék adasaiban, vitamiisoraiban, kerekasztal-
beszélgetéseiben is.

7.2.1.2. Oldottabb, de nyelvezetében, szerkezetében ugyancsak nagyon
igényes valtozata ennek a kommunikacids szituacionak az interji. Ilyen

5 Talin ide sorolhatok a kereskedelmi adék alriportjai is, valamint a stGdiokban egyiitt s
miisorvezetdk csevegései, olykor fecsegései is.
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hosszabb beszélgetések foleg a kozszolgalat: adokon hangzanak el. Ezekben
a radiériporter nem ,sima” kérdezd, hanem — nagyon visszafogott, kevés
szavu — beszélgetGtars is. A Slager €s a Danubius Radi6 vizsgalt anyagaban
ilyenekkel nem talalkozunk. A Magyar Radi6é adasaiban ilyen visszatérd mii-
sor példaul az Aranyemberek, a Kopogtatd. A kiilonboz6 tévek adasai koziil
— legalabbis szamomra — emiékezetes volt a régebbiek koziil Heller Agnes
filozéfussal, az ujabbak koziil Pozsgai Imrével készitett portré.

Az emlitett példak mind szerkesztett miisorok, felvételrdl hangzanak el az
adasban. Néha valéban nchéz eldénteni, vajon nem irott alaprol szélalnak-e
meg, hiszen mondatszerkesztésiik eléggé kerek, nyelvezetiik, megfogalma-
zasi modjuk is annyira igényes. Csak néhany olyan sz6, széfordulat — melyet
nem vagott ki a szerkeszté-riporter ,,0ll¢ja” — és a hangzasforma (a sziikebb
értelemben vett kiejtés, valamint a hangsulyozas, a hanglejtés és a beszéd
némileg likteté ritmusa, lendiilete), arulkodik arrdl, hogy a felvétel termé-
szetes beszédhelyzetben késziilhetett, és nem felolvasas. A tévékben pedig a
vagokép, a szerepldvaltas vagy az attiinés.

7.2.2. A radios szereplé szempontjabdl beszéltetd musoroknak masik
(hagyomanyos) formaja a riportmak tobbszereplds valtozata, a kerekasztal-
beszélgetés vagy a tobbszereplos vifa.

7.2.2.1. Ennek egyik valtoztaban felolvasé stadidban, tehat nyugodt ko-
rilményck kozott, nem sziikre szabott idéintervallumban zajlik le €s keriil
hangszalagra a beszélgetés. A miisorvezet vagy a szerkesztd-riporter a be-
szélgetés iranyitdja- €s szervezdjeként, nagyon gyakran pedig beszélgetd—
vitatkozo—informaciokat ado tarsként ,beszélget” tébbnyire két — olykor
t5bb — meghivott vendéggel. Ok altaldban a széban forgd témakomek
szakértdi vagy hivatalos képviseldi, esetleg valamilyen szempontbol jeles
személyiségei. Tobbnyire az ilyen milsorokban hangzanak el a rport-
monolégok. E misorok zdéme tehat beszélgetés jellegl, olykor
,.szerepezéssel”, tehat elére megbeszElt sorrendben; egymast kovetd, de
egymashoz kapcsolodé monologszerii megnyilatkozdsokban viszik tovabb a
témat, fejtik ki nézeteiket. A beszélgetd jellegre nemcsak a riporter szavat:
felkonferald, a szereploket bemutatd, nekik a szét megadd, olykor egy-egy
kérdés megtargyalasat kivalté mondatai utalnak, hanem a felvett, majd
megvagott, tehat megszerkesztett beszélgetésben tudatosan benne hagyott
élonyelvi fordulatok, toltelékelemek, a szerepléknek bizonyos mértékig
lazabb mondatszerkesztése, a nyodgések, szdkeresések, ritkabban bakik és
egyéb hangzasbeli sajatossagok is. Az ilyen misorok tehat szerkesztett
miisorok: a miisorvezeté-szerkeszté a felvételen rogzitett beszélgetést
megvagja, esetleg a beszélgetés egyes részleteit logikusabb sorrendbe rakja
stb. Ennek is készonhetd (no meg a szereplok nyelvi kulturajanak, kulturalt
magatartasanak ¢s a riporter alapos felkésziilésének is), hogy az ilyen
miisorok nyelvhasznalata igényes. Az adasban hangfelvételrél hangzanak el.
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ban hangfelvételrl hangzanak el. Témajukban is érdekesek, nyelvileg is
1gényesek, példamutatdak. A kereskedelmi radiok miisoraiban ilyen beszél-
getést ritkan, illetéleg mas osszetételben hallunk, ezért késébb szolunk rola.
Radiébeli sémajat igy vazolhatjuk fel:
A &= B A B
o  J

/ C

Riporter-misorvezetd Miisorvezetd
Vil Vi
™ Hallgaté \ Hallgaté
Vagy Riporter

W,
\ /
\
Hallgat6

Illetdleg: \
ijorter//\a\ | ——> Hallgato — N¢éz6
B

X

7.2.2.2. A radids ¢€s tévés szerepld szempontjabdl beszéltetd vagy riport-
musorok, a kerekasztal-beszélgetéseknek egy masik, nem ¢€ppen hagyoma-
nyos formdja mar feszesebb €s feszitettebb kommunikacios helyzetben zaj-
lik: adostudidban, egyenes adasban. Raadasul tobbnyire un. interaktiv mii-
sorban.

Az adéstadidban egyenes adasban zajlo beszelgetésben a szerkeszto-
riporter miisorvezetdi, moderator és egyuttal riporteri szerepkdrben iranyitja
a rendszerint aktualis kozélet1 vagy kozérdekii témaval foglalkozé beszélge-
tést. Olykor elore felvett riportokkal, hallgatéi levelekbdl vett idézetekkel
expondlja a kérdést, vagy 1gazol bizonyos véleményeket. Besz€lgetd tarsai,
riportalanyai — t6bbnyire két-két vendég — az adott téma szakértdi, hivatali-
hivatalos képvisel6i, valamilyen szint feleldsei, tehat hivatalos-hivatali mi-
ndségiikben vannak jelen. A beszélgetés elsd felében részben spontan meg-
fogalmazasu beszélgetésben altalaban a témaval kapcsolatos tudnivalokat
fejtik ki, igy reagalnak a riporter kérdéseire. Igy viszik tovabb a kifejtést, ki-
egészitve a mar elhangzottakat. Maskor — mivel eltérd vagy ellentétes néze-
teket képviselnek — vitdznak 1s egymassal.
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Az stadiobeszélgetésbe kozvetlen kommunikacidval: telefonbeszélgetés-
sel bekapcsolodnak a miisor hallgatoi is, ezért inferaktiv a miisor. Kérdéseket
tesznek fel a studidban iil6-beszélgetd szakembereknek, ellenvéleményt
hangoztatnak, azonnali valaszt, megoldast varnak-kémek telefonon elmon-
dott vagy sms-en megirt gondjaikra. A miisornak ebben — rendszerint maso-
dik — interaktiv részében a szakértdknek azonnal kell valaszolniuk, s olykor
at is kell venniiikk a riporter-miisorvezetd beszéltcté szerepét. Kérdezettbdl,
nyilatkozébol kérdezové, majd ujra nyilatkozova valnak.

Mindegyik — eddig emlitett — beszélgetésnek természetesen eldfeltétele,
hogy a riporter alaposan felkésziiljon a témabol, beszédpartnereibdl, és velik
egyutt elokészitse a beszélgetést.

A kommunikacids szituacié elnagyolt sémajat igy adhatjuk meg:

Q) AZ—=B )
X ¥ > Hallgatok

|
C ) \ 7

egy Hallgato

b) A== B )
Xy | > Hallgatok
sm

S

{% A )
Riporter §\L | —> Hallgatok

Mivel az ilyen beszédhelyzetekben kevés 1d6 all rendelkezésére a meg-
nyilatkozonak, nincs lehetdsége gondolkozva fogalmazni, azonnal, ,,promt”
kell valaszolnia. Inkabb a gondolatra, a mondandéra koncentral, mintsem a
nyelvi és a hangzasformara. Ez pedig erds szakismereti tudas, jo stilusérzék,
,,szavakészség”, gazdag €s igényes nyelvhasznalat birtokaban lehet sikeres.
(A megnyilatkozonak tudnia kell a szaknyelven megszerzett ismereteit, tuda-
sat koznyelvre forditani.)

A nem radios szerepléknek a beszédében (néha a radidsokéban is) meg-
szaporodnak a szokeresést, gondolkodast jelzd nydgések, az elnyujtott szé-
végek, sziinetek, és a befejezetlenséget, a folytatas, a sz6 megtartasanak
szandékat jelzd lebegd, nyitva tartott dallamformak, az akusztikailag leza-
ratlan gondolatok. Jellemzd még a lazabb, elnagyoltabb artikulalas (szavak

Esetleg igy:
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kimondasakor elharapott szétagok, hangok mormolt képzése, kiugratasa, ra-
gok, szovégzddésck elnyelése, szavak ismétlése stb. Még az iskolazott szak-
érték beszédében is elég sok a lazan szerkesztett, befejezetlen mondat, sét a
baki is. Mondataikban megtalalhatok az un. toltelékelemek (ugye, te'dt,
nomost asziszem stb.). A szakérté vendégek beszédében eléggé tipikus a
szakmai szokincs hasznalata. De nem nagyon talalkozunk a szakmai zsargon
jelenségeivel.

A szakérté szereplokénél fegyelmezettebb a jo beszédkészségii, igénye-
sen fogalmazd riporterek, misorvezetdk, a rutinos misorvezetS-riporterek
beszéde, mind hangképzés és dallamvilag, mind szévegalkotas tekintetében.
Beszédikben megfigyelhetd még a tartézkodo nyelvi magatartas, az igyelés
az egyébként sok gondot okozd nyelvi illemre a megszolitasok, emlitések
tekintetében. De gyakran az 6 mondataikban elé-eléfordulnak a téltelékele-
mek €s a henyén artikulalt szavak.

A beszélt kéznyelv mindennapi hasznalatanak jellemzoi, olykor a koriil-
ményes kifejezések, fokozott mértékben megfigyelhetdk a betelefonadlo hall-
gatok megnyilatkozasaiban. Ok kevésbé tudjak kozlenddiket célratoréen és
roviden megfogalmazni. Ezek egyébként jellemzik a ,hétkéznapi” riportala-
nyok beszédét is. Mégis nagy kiilénbség tapasztalhatdo a Kossuth radi6 és a
kereskedelmi addk betelefonalo hallgatdinak nyelvi igényessége kozott.

Az ilyen jellegii adasokban eléggé sokszor megfigyelhetd az egyittbe-
sz€1és: a szerepldk egymas szavaba vagnak, egyszerre mondjak a magukét,
segitik, kiegészitik éppen besz€l tarsaikat, kérdéseket tesznek fel nekik stb.

7.2.2.3. Ebben a miisortipusban gyakran tapasztalhato, hogy a studidban
ul6 szakértdk koziil csak az egyik vesz részt a hallgatoval folytatott beszél-
getésben. Ilyenkor a szakérté-nyilatkozo radidszereplé és a betelefonald
hallgat6 k6zott alakul ki a nyilvanos parbeszéd. Erre is a spontaneitas, a ter-
mészetes é16sz0 ismertetdjegyei a jellemzoek. Legfeljebb annyi tartalmi-
nyelvi kiillonbséggel, hogy a szakértd altalaban pontosabban (ugyanakkor
tobbnyire elvontabban), kevésbé konkrétan fejezi ki magat, mint a betelefo-
nalo hallgaté. Ilyenkor is sok hezitalast, nyogést, toltelékelemet talalunk
mindkettdjiik beszédében. Gyakor a kdzbevagas, az egyluttbeszElés is.

Sémajat igy adhatjuk meg;

AS— B
S~ _“
Sz S Hallgatok

Szakérté% /
H

Egy hallgato
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Az ilyen kommunikacids helyzetekre, az ezekben felhangzd beszédre j6
példakat talalunk a Kossuth radié Napkézben magazinmiisoraban.

A kozszolgalati adokon megszolalok tobbsége (beleértve ebbe a betelefo-
nal6 hallgatokat, az utcai riportalanyokat is) logikai szerkezetét €s nyelvi
formajat tekintve is pontosabban, kerekebben, igényesebben fejezi ki magat,
mint a kereskedelmi adok betelefonald hallgatoi (és némelykor miisorveze-
t61). A magatartaskultara, nyelvi igényesség tekintetében is érezhetd a két
kiilonb6z6 tipusu adé kozott a kiilonbség. VéElhetdleg mert mas az adok cél-
zott €s valodi hallgatér kozonsége és a mitsorvezetdk, vendégek szakmai fel-
késziiltsége. Ez persze nem azt jelenti, hogy a kereskedelmi adok hallgatosa-
ga csak az un. igénytelenebb rétegbdl keriil ki. Elsdsorban a (kénnyii)zene
kedvel6i adjak a hallgatoéi gardat. Ennek a koézoénségnek azonban csak egy
sziikebb része (nem mindig a legigényesebb rétege) telefonal be — talan lehet
azt mondani — partnert keresve , felfelé”, és magat megmutatni ,kifelé” is.
(Persze ez igy megfogalmazva tilzott leegyszerisités. Erdemes lenne ele-
mezni a kereskedelmi adokon pl. a beérkezett zeneszamkérd telefonhivaso-
kat: hanyan kémek zeneszamot maguknak (sokan), munkatarsaiknak (t6b-
ben), csaladtagjaiknak (eléggé sokan).

8. Noha sok az azonossag, mégis masok a beszédhelyzetei, masok a tar-
talmi-nyelvi produktumai a kereskedelmi radidknak.

Az eddig bemutatott kommunikacios szituacidk tébbségét megtalaljuk az
0 az adasaikban is, de bizonyos értclemben modosult formaban. Utaltam ra,
mas a kiillonboz6 adok: a kozszolgalati adok €s a kereskedelmi radiok meg-
célzott hallgatdsaga, mas a beszédpartnerek szerepkore, mas — amirdl eddig
még nem széltam — a megszolalok kozotti partnerviszony, és jelentdsen el-
tér, erételjesen killonbozik a Kossuth radioban és a kereskedelmi adokban a
beszéd célja, stilusa is. Foleg pedig: a kereskedelmi radidkban erételjesen
korlatozva van a beszédre, beszélgetésre fordithaté adasids.

A partnerviszony is tobbszorés. Egyik sikja az adasban szereplok (pl. ni-
porter és riportalany, miisorvezetd és szakértdk) kozotti kapcesolat, a masik a
nem latott-hallott, de megcélzott hallgatdval-nézével valo partnerviszony, €s
végil a stididbeli szereplék (miisorvezetd, szakértdk stb.) kapcsolata a be-
telefondld, sms-ezd interaktiv hallgatdkkal, nézékkel.

Nagyon j6l megfigyelheté mindez, mindennek bonyolultsaga, ha 6ssze-
hasonlitjuk a kiillonb6z6 adok nyelvi udvariassagi formait: a készonést, meg-
szolitast, emlitést, bemutatast, tegezés—nem tegezést. A kozszolgalati adok
udvariassagi formai joval konzervativabbak. Az ifjisagi €s bizonyos portré-
miisoroktdl eltekintve altalanosabb a nem-tegezés (3. személyil igealakok
hasznalata, teljes néven, ranggal, foglalkozassal valé emlités stb.). A keres-
kedelmi adoknal a beszelgetésekben szinte altalanos a tegezddés, a becenév
hasznalata. A koszénésnek sokféle formajaval talalkozhatunk a napszaki k-
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szOnéstdl a sziaig. A beszélgetés hangvétele is tartdzkoddbb a kdzszolgalati
adoknal. A kereskedelmi addknal — a miisorvezetd részérdl — olykor a tragar-
sagig alacsonyodik. Egyaltalan nem biztos, hogy ez a szolasszabadsag jele és
eredménye. Inkabb a modortalansagé, a hallgatonak, partnernek a semmibe-
vétele. Esetleg: az 6nkontrollnak, az énkritikanak a hianya, a szakma igazi
kovetelményeinek nem kell$ ismerte (mi illik a nyilvanossag el6tt a nyilva-
nossag szamara megszolalohoz), vagy netan a talzott Ontudat: a sztamak
minden szabad.

Az adasokban elhangzé témakra. a beszéd mennyiségére és jellegére fi-
gyelve a kdzszolgalati radiot és a tévéket — de a kereskedelmi tévék jelentds
részét is — kozlo-tdjékoztato és beszéld radidknak és tévéknek mindsithetjiik.
Koz16-tajékoztatd elsdsorban informativ miisoraiknak tartalma és mondan-
déja kovetkeztében: nemcsak a hiradasok, kommentarok, de a riportmiso-
rok, a beszélgetd €s beszéltetdé miisorok tobbsége kozérdeki témakat érint.
Besz€lonek azért tekintjiik, a mert a ,,beszéden” egyarant érthetjiik a direkt
¢és az indirekt beszédhelyzetekben elhangzé megnyilatkozasokat. Ugyanak-
kor csak kevésszer jelenik meg az adasokban a hallgatdkkal, a valodi cim-
zettekkel, pontosabban a hallgatok jelentds részével vald kozvetlen, | négy-
Iépéses” kommunikacié. Az olyan miisorokban talalkozunk ilyenekkel,
amelyekben lehetdség nyilik arra, hogy a betelefonalé a hallgatd akar hang-
felvételrdl, akar egyenes adasban megszolalhasson vagy sms-t kiildhessen.
Hangvétele, beszédstilusa azonban — kevés kivételtSl eltekintve — ennek is
valasztékosabb, talan hivatalosabb, mint a kereskedelmi adok bizonyos mii-
sorai¢, még oldottabb hangvétel esetén 1s. (Féleg ha a beszélgetések kozér-
dekii témarol szolnak, marpedig tébbnyire ilyenekrdl szolnak.)

A kereskedelmi radiokat (igy a Danubius és a Slager Radidt is) a beszéd
tartalma, hangvétele, kommunikacios szituacioi alapjan inkabb szérakoztato,
beszélgeté-csevegd radionak nevezhetnénk, némelyik munkatirsuknak té-
maja, beszédmodora, beszédmagatartasa alapjan pedig ,.fecsegd-—locsogd™
radidnak. Mindezt annak ellenére, hogy miisoraikban megtalaljuk a kozlo—
tajékoztatd elemeket 1s, igy pl. a hirekben, tuddsitasokban, a kozérdekil koz-
leményekben (sporthirek, kézlekedési hirek, meteorologiai jelentések), egyes
kulturalis eseményekre vald — nem mindig igényes — felhivasokban. (Ez
utébbiak megfogalmazasa. hangzasa is inkabb reklamizii.)

8.1. Tudjuk, a kereskedelmi radidk adasidejének nagyobb részét a zene
tolt1 ki. Beszéd csak erételjesen korlatozott idében hangozhat fel.

Ennek jelentés része is rovid, olykor szlogenszeri, maskor hosszabb-
révidebb kozlést is tartalmazo szigndl. Részben maganak az adonak (az adott
radionak) a szignalja — szlogénszeri visszatéré és a radidk jellegére utald
elemekkel —, részben pedig az egyes rovatoknak szignallal valé bejelentke-
zgse.
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Egy mas, nem is kevés résziik irott szdvegre €piil: reklamstilusban meg-
fogalmazott, és egy vagy tobb szerepld altal megszoélaltatott vagy tuljatszas-
sal ,reklamhangvétellel” eldadott rekldm. Termékeket, miisorokat ajanlanak,
eseményekre hivjak fel a figyelmet, rendezvényekre hivogatjak a hallatdkat.
Naponta tobbszor is elhangzanak.

A prozai szovegek eléggé jelentds része — emlitettik — tobbé-kevésbé
rendszeres 1dépontban tajékoztatd jellegi hiradds, tuddsitas (a kozéletnek —
olykor hatasvadasz, gyakran bulvar jellegii, szines — hirei, sporthirek, tudo-
sitasok, kozlekedési hirek, 1ddjaras-jelentés). Tobbségiik irott széveg meg-
szélaltatasa. (Néha nehéz eldonteni, hogy egyes részieteik spontan szévegal-
kotassal jottek-e létre. Némely kozlekedési tajékoztatds vagy 1ddjaras-
jelentés ,.gyanis™.)

Az elhangzd beszéd jelent8s része viszont tipikus miisorvezetdi ténykedés
eredménye: zeneszamok bekonferalasa, csevegd-oldott hangnemben &s szi-
veggel eléadott , konferanszié-széveg”. Nem mindig pontos a szerkezetiik,
az elnagyolt hangképzés, az idegen nevek €s zeneszam-cimek ,tokéletesen
angolos”™ kiejtése — €s a beavatatlanok szdmara tokéletes érthetetlensége — is
jelzi, spontan beszédhelyzetben szilletnek meg, irott szovegre nem, legfel-
jebb csak jegyzetekre, skiccekre tdmaszkodnak. Mégis ezt a fajta spontan
beszédet olykor tarkitjak felolvasott részek: a miisorvezetd bekiildott sms-
eket, levélrészleteket olvas fel — eléggé szabadon (félreproduktiv stilusban).
Az ilyen beszédcselekvések besz€ld és direkt miisoroknak tekinthetdk.

8.2. A beszédre fordithatd révid misoridé tobbi €s relative nem 1s jelen-
téktelen részét — a kereskedelmi adok tébbségében az interaktiv jellegnek
megfeleléen is — riportok: beszélgetések, csevegések toltik ki. Ezek egy ré-
sze spontan beszélgetés (olykor a stiididban 16 miisorvezetdk kozott), ki-
sebb résziuk elére felvett (és megvagott) riport vagy alriport. (Ez utobbiak
k6zé sorolhatok némely radié ,beugratos™ beszélgetéser és talan a radié
munkatarsainak némely szellemeskedé (korantsem szellemes) tarsalgasa.'® A
beszélgetések tGbbsége €loben, egyenes adasban hangzik ¢l, de a Kossuth
radi6étol eltérd ,felallasban” vagy szereposztasban. Az ilyen adasoknak t6bb
jellemzé tipusa van.

8.2.1. Az egyikben - altalaban ¢jszakai, hajnali, reggeli adasidoben — két
misorvezetd cseveg (olykor fecseg) egymassal €s/vagy telefonon felhivott,
olykor telefonon bejelentkezd hallgatoval, tébbnyire magdnjellegii témakrol,
az adott naphoz kapcsolhat6é érdekességrol. Nagyon sokszor egyaltalan nem
nyilvanos stilusban. Elhangzanak még roévid, parmondatos beszélgetések a
betelefonaloval. Ezek i1s — az interaktiv jellegbdl i1s adéddan — annyira sze-

16 Erdemes lenne ezeket etikailag is, szerkezetileg is, nyelvileg is elemezni A szellemességhez is
kultira és nyelvi tehetség kell. Nem elegendo a szokimondas és a tabutorés.
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mélyesek, hogy valdban az lehet az érzésiink, hogy behallgatézunk egy nyi-
tott ablakon. Hiszen tébbnyire az hangzik el a betelefonald részérdl, hogy
szereti a miisort, mit csinal a beszélgetés idépontjaban stb. Magam néhany
miisorvezetdi €s interaktiv csevegést hallgatva eltinédtem, vajon miért tar-
toznak a megemlitett témak a szelesebb nyilvanossagra. A musorvezetoknek
nincs mas mondandéjuk, mint a ,,pasizas” vagy hogy milyen ruhaban van-
nak, hogyan aludtak, kivel randiztak? Némelyek pedig annyira személyesek,
hogy mar teljesen személytelenek. (Pl. , Sziasztok! Laci vagyok, tetszik a
misorotok! Csao!™)

8.2.2. Egy masik beszélgetésben (ezek egy része kiilon rovatcim alatt
hangzik el) a radidé két munkatarsa ,,bedob™ valamilyen témat, és errdl cse-
vegnek, mondanak el jopofaskodas, szellemeskedés szandékaval olykor
szellemtelenebbnél szellemtelenebb — tartalmukat tekintve néha mar a trivi-
alissag, obszcenitas hatarait sirold, infantilis gondolkodasra, gusztustalan,
laktanyai témakra emlékeztetd — mondatokat., olykor hajtatnak végre nem
éppen a nyilvanossagra tartoz6 cselekedeteket.!” Az ilyenek egy része felvé-
telrdl keriil adasba. s egyiket-masikat még meg is ismétlik. (Felmeriil a kér-
dés: vajon a kereskedelmi radiok felelGs vezetdi csak azt nézik: a zene, a
reklam, a hiradas €s a beszéd aranya megfelel-¢ az eldirasoknak. Azzal nem
torédnek: mirdl és milyen stilusban folyik a sz6? Nem figyelnek arra, felké-
sziltek-e a miisorvezetdk a ,,prozara”? Nem torodnek azzal, van-e kulturalis
szinvonaluk, altalanos kulturalis értékiik a beszélgetéseknek? Vagy netan tu-
datos a kulturalatlansag terjesztése? A kultara altalanos szinvonala ala valé
leszallas?'®

Talan nem szabadna elfeledni: a kereskedelmi adék — még ha mas ara-
nyokban is €s mas célzott kozonséggel, mint a kézszolgalati adék — szintén
tobbfunkcidosak. Van - sziikitett mértékben —tajékoztatd funkcidjuk (pl. a
hiradasokkal, programajanlatokkal) vagy reklamfunkcidjuk (a sponzoraldk,
hirdetdk cégek ,,szolgalasara™) €s van szolgaltato-szorakoztatd funkcidjuk.
Ez utobbiba beletartozik a kdzdnség igényeinek megfelelé zene- és egyéb
milsorszamokkal valo kiszolgalasa, de beletartozna €ppen ezek altal a célzott
hallgatosag tobbiranya mivelése is, méghozza konnyed, jatékos, csevegs—
beszélgetd formakkal ™

7Pl az egyik adon hangeffektusokkal, , helyszini kdzvetitéssel” arrdl volt sz, tudnak-e és hogyan,
milyen segédeszk6zzel tudnak 4llva pisilni a ndk.

'® Ugy tudom, a BBC miisorvezetdinek iigyelniiik kellett bizonyos tabutémakra, pl. a kiralyndt nem volt
szabad lejdratni, nem volt szabad szextémaju vicceket mondani stb. Es tigyelnitik kellett a stilusra is.
Mintha a kereskedelmi adok némely munkatarsai fiityiilnének az (jsagirdi etikdra, még azokra az elvekre
is, amelyeket megad az Ujsagiré kézikonyv kelet-kdzépeuropai tjsagirok szaméara. (Szerkesztette
Malkolm F. Malette, forditotta Szegdné Elekes Eva. MUOSz-World Press Freedom Comiteé, 1992.
Handbook for Journalists of Central and Eastern Europe, Woeld PressFreedom Comitee, 1992.)

¥ Kivalo példai a konnyed és egyben ismeretterjesztd — olykor interaktiv — csevegésnek a Bartok Ridié
délutani zenés délutinjaiban azok az adasok. melyeknek miisorvezetdi Baranyi Ferenc és Gyurkovits
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8.2.3. Egy harmadik tipusu interaktiv miisorban a radi6 studidjaban a ra-
di6 két munkatarsa beszélget, cseveg egymassal és egy harmadik személlyel,
akit telefonon hivtak fel, vagy akit behivtak a stadiéba, vagy aki telefonon
kereste meg a miisorvezetOket. Ez lehet egy harmadik radiés munkatars, le-
het kézismert személy €s lehet betelefonalé maganszemély is. Tehat mig pl.
a Kossuth radiéban egy miisorvezetd-riporter beszélget két meghivott szak-
értdvel komoly, személyes érintettségben 1s mar-mar kozéleti és kozérdeklo-
désre szamit6 témakrol, némely kereskedelmi adon két nem szakérté miisor-
vezetd tarsalog (fecseg) egy riportalannyal — sztarral, hallgatoval — alkalmi,
maganjellegii témakrol. A maganadodk ilyen iranyu ,,szévegelése” beletar-
tozhat abba a kategériaba, melyet Deme Laszl6 ,,behallgatoédzasnak”™ mind-
sitett.”® Ezek nyelvhasznalata a témanak, a partnerviszonynak , megfelelden”
pongyola. Szerkezetében, nyelvi formajaban henye.

Ennek a beszédhelyzetnek kommunikacios sémajat igy adhatjuk meg:

AS——sSB )

g\ ) —> Hallgatok
vagy:
AS—]sB )
\l,; : 'S Hallgaték
egy Hallgaté )

Az ilyen helyzetben elhangzé megnyilatkozasoknak rendkiviil valtozatos
a nyelvhasznalatuk. A nyelvi rétegz6désnek — talan csak a hivatali-hivatalos
réteget kivéve — szinte teljes spektruma benne van, a valasztékos €s irodalmi
nyelvi kifejezésektdl kezdve a csaladi bizalmason at az ifjusagi nyelvig, sét
olykor csaknem a vulgaris nyelvhasznalatig, témakoreit tekintve pedig a ka-
masz és laktanyatémakig. Mig korabban nyomdafestéket nem tiré szé6 nem
hangzott el, ma mar szdmos adon nincs sem témabeli, sem nyelvi-nyelv-
hasznalati tabu. Ennek ellenére a f6 gondot nem a széhasznalat jelenti, ha-
nem a beszéigetések témaja. A stilus, széhasznalat ennek fuggvénye.

A beszélgetés sokszor eléggé maganjellegii ,,jopofizas”, maskor kama-
szos szellemeskedés, mely néha mar-mar a j6 izlés hatarait is surolja. Mas-
kor a hivott félnek valamilyen ,beugratasa”. Ez utébbi — mely visszatér6 in-

Tibor. (Igaz, a Bartok Radio mas hallgatésagot céloz meg, mint a kereskedelmi addk.) Csakhogy az ilyen
stilusi miisorvezetéshez széleskorii ismeretek kellenek, és sok felkésziilési id6. Korabban probaltam
ravenni az egyik kereskedelmi addé miisorvezetdit, hogy a csevegésbe lopjanak bele némi kultarat:
szOljanak a nap jeles eseményeirdl, a naphoz kapcsolédd nevesebb személyekrdl vagy a miisorban
szerepld zeneszerzokrol, egyiittesekrdl. Reménytelen kisérlet volt. Nemcsak a miisorvezetok ellenallasin
tort meg. (Igaz, késziletlenal fecsegni konnyebb, kifizetdddbb, mint adatoknak utinajarni, konnyed
stilusban komoly mondandét eldkésziteni és rdviden megfogalmazni.)
¥ Deme i. m. 12.
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teraktiv miisorszama egyik kereskedelmi adonknak — etikai problémakat is
felvet. Egyrészrol: szabad-e embereket nagy nyilvanossag el6tt becsapni,
kellemetlen helyzetbe hozni csak azért, hogy részben a besz€lgetések provo-
kalo1, részben a radidhallgatok joiziit deriilhessenek, mas részrél szabad-c az
ugratasok soran — pl. maffiézé szerepben és bunko stilusban — olyan nyelve-
zetet, kiejtést hasznalni, mely sérthet egy kisebbségi réteget. Az egyik keres-
kedelmi adé két munkatarsa ugyanis a beugraté miisorban ciganyos-roma
kiejtéssel beszélt. Ez a tény kisebbségi jogokat sérthet, mert témajaval, kiej-
tésével rossz képet sugall a romakrdl. A harmadik gond: néhany kulféldi
csatorndnak ¢és a magyar tévének 1s egyik kedvelt misora volt egy idében
beugratasok kozvetitése. Csakhogy ott megkérdezték a szerepléket, hozzaja-
rulnak-¢ a felvétel sugarzasahoz. A kereskedelmi adok miisoraban 1s leleple-
z8dik ugyan a beugratas, gyakran maga a beugratott is nagyot nevet — lehet,
hogy maga engedélyezte a korabbi felvétel lejatszasat —, mégis mindenkép-
pen vesztes lesz. Megszégyeniil. A nyugati adok (féleg a tévék) beugratasai
sohasem alazzak meg szerepl6iket. Csak dertit keltenek.

A stilust tekintve ezek a beugratds miisorok — noha tébbségiikben nincs
nak a széhasznalat — pl. tegezés—letegezés, megszolitas — és mondatszer-
kesztés tekintetében is.”!

8.2.4. Egy masik tipikus helyzetben, a beszélgetd miisorblokkokban,
minden feladatot egyetlen miisorvezetd-riporter lat el: beszélget a betelefo-
nalokkal: fogadja, regisztralja az adasba hangjukkal is bekapcsolédé hallga-
tok zeneszamok kérését, a hallgatok szavazatat valamely egyiittesre, zene-
szamra, valaszol kérdéseikre, par szot cseveg is velik, s egyuittal konferalja
1s a mar elhangzottakat s az ezutan kovetkezd szamokat. Végig 6 vezeti az
egyes rovatok témajahoz kapcsolodé beszélgetéseket. A nagy gondot az je-
lenti ezeknek a miisorblokkoknak nagy hanyadanal, hogy a miisorvezetd
semmiféle formaban nem szakember, s nincs szakértd segitGje. A beérkezd
telefonok olykor-olykor nehéz emberi problémakat jeleznek, s a misorve-
zetd, annak ellenére, hogy beszédében megfigyelheté az empatia, szakérte-
lem hianyaban nem tud érdemleges valaszt adni a felvetett kérdésekre, az
elmondott gondokra. S nem tudnak igazi, megnyugtatoé valaszt adni a be-
szélgetésbe telefonon vagy sms-sel bekapcsolddd hallgatok sem. gy az
egész beszélgetésnek értelmét csak a ,,meghallgatas is segitség” vagy a ,,nem

2! Egy kereskedelmi adon idénként akoriil forgott a sz6, hogy eltlint egy miisorvezetd, 8t keresik a radié
munkatarsai. Altelefonok érkeznek be arrél, hogy a keresett sztar melyik kocsmaban fekszik részegen,
hogy most éppen a belefonalé ,holggyel” kozosil stb. Fura népszeriisités, mely abban talilja a ,jé”
tulajdonsagokat, hogy valaki berug, vagy ndiigyei vannak (Erkdlcsi norma?) Olyannyira izléstelenck ezek
atémak. hogy akadt hallgaté, aki tiltakozott elleniik, kérte abbahagyasukat.
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mondhatom el senkinek, elmondom hat mindenkinek™ felfogas adja. Lénye-
gében latszatsegitség, feliiletes , kitargyalasa™ egy-egy témakornek.

Ha a kereskedelmi addkkal szembeallitjuk pl. a Kossuth radi6 hasonlé
jellegli, interaktiv miisorait, ez utdbbiak fo erényét abban lathatjuk: a témak
mindig kozérdekiiek, s a miisorvezetd szerkeszté-riporteren kiviill mindig je-
len van a beszélgetésben a kérdéskornek legalabb egy, de gyakran két szak-
értdje 1s. A kérdés megoldasanak tehat nagyobb a valosziniisége.

A nyelvi formakat tekintve a telefonos, interaktiv musorok a legvaltoza-
tosabbak. A valasztékostdl a bizalmas kedveskeddig, a csaladias nyelvhasz-
nalattol a hivataloskodoéig terjed a skala, beleértve a nyelvi illem sok arya-
latat, de gondjait is. Mivel teljes egészEében spontan beszéd, megtalalhatok
benne a hétk6znapi nyelvhasznalatra jellemzé mondat- €s szoévegszerkesztési
sajatsagok is, beleértve a hezitalasokat, nyogéseket, szdkereséseket, laza
szerkezetli mondatokat — foleg a betelefonaldk részérdl. Kulturaltsagat te-
kintve nem mindig a betelefonaldk a legszinvonaltalanabbak. A témakat te-
kintve is széles a skala.

Ebben a beszédhelyzetben miisorvezetd-riporterként is tevékenykedik.
Kommunikacids sémajat igy adhatjuk meg:

Hallgato ,
Hallgat(')z
Hallgatd;

Miisorvezetd

6bbi hallgatéd
Vagy:
Mv }T(’ibbi hallgaté
\ egy Hallgato
9. A kiozremiikodék

A kozszolgdlati adok megszolaldi tobbségiitkben nevitkkel és foglalkoza-
sukkal is azonosithatok. Részben a radi6é hivatasos (belso és kiilsd) munka-
tarsai: név szerint is ismert €s gyakorlott (bemutatkozé vagy bemutatott)
szerkesztdk, miisorvezeté-szerkeszték, tudésiték, riporterek, bemondok?;
részben neviikkel és foglalkozasukkal, hivatasukkal 1s azonosithatd szakér-
tok, akik szakmajukat képviselik és bizonyos értelemben hivatalos mindsé-
giikben szo6lalnak meg. Bemutatkoznak az interaktiv miisorokban a telefonon
jelentkezé hallgatok is.

2 2001. aug. 7-én a Kossuth radidban 5 bemondd, 17 miisorvezetd-szerkesztd, 34 rporter, 4
sportriporter, 10 szerkesztd, 24 tudodsité szblalt meg. — A ,betanulé fiatalok” eleinte csak kisebb
feladatokkal jelentkezhetnek!

84



A kereskedelmi adok miisorvezetdi, misorvezetd-szerkesztdi — a hirszer-
kesztok kivételével — , tobbfunkcidsak”. A miisorvezetd hol riporter, hol be-
sz€lgetd tars, hol moderator, a beszélgetés vezetdje, iranyitdja, a téma expo-
naldja, a szerepldk bemutatoja stb. Altalaban bemutatkoznak, megnevezik
magukat, ¢és 6nmagukat, illetdleg az adott kereskedelmi addt képviselik,
tobbnyire reklamozzak is mind dnmagukat, mind miisorvezetd kollégaikat.
Ha figyeljiik az interaktiv miisoraikat, azt tapasztaljuk, hogy tobbnyire azok
a hallgatok szélalnak meg, s 6k az igazi kozénség, akik gondjaikkal, kérdé-
seikkel nem tudnak vagy rostelinek mashoz fordulni. A magukra maradtak, a
,,nem mondhatom el senkinek, eimondom hat mindenkinek” emberek, fiata-
lok. Ugyanakkor a miisorvezetéket mintegy ,,szakértd tekintélynek” tarjak
Némileg mas a helyzet a tévékben. Ezek adasaiban a nézék ritkabban szolal-
nak meg. Inkabb sms-en vagy szavazassal nyilvanitjak ki véleményiiket.

A betelefonal6 hallgatok tobbségérél azonban alig-alig tudjuk meg, ki-
csoda valdjaban. Még életkorat, foglalkozasat is ritkdn. Bar elég sokan meg-
emlitik vezetékneviiket és lakohelyiiket is, foglalkozasukrol, életkorukrél
csak kevesen szolnak. Tobbségiik csak keresztnevét, sét bece- vagy szélitd-
nevét mondja be. A miisorvezetdk 1s igy szoligjak meg Sket, attdl fiiggden,
miként jelentkezik™ a telefonald. Legfeljebb hangjuk, megszélalasmédjuk,
beszédstilusuk alapjan lehet oOket valamiféle | kategoriakba™: tarsadalmi,
¢letkori, miiveltségbeli csoportokba sorolni. Emiatt j6 néhanyszor meg is té-
vednek és zavarba is jonnek a miisorvezetdk a nyelvi illem (tegezés, meg-
szblitas, koszonés, emlités, tegezés—nem tegezés) dolgaban: tévesen itélik
meg a partnerviszonyt, ezért helyesbiteniiik kell a nyelvi udvariassagi for-
makon.

10. A nyelvhasznalat, a nyelvi illem és magatartaskultara

A nyelvi illem és magatartaskultara (pl. kdszonés, megszoélitas, megneve-
z¢és-bemutatas, bemutatkozas, emlités, tegezés—nem tegezés (magazas, 6nd-
zés, emlitésszeri megszolitas, foglalkozasok, funkciok emlitése, koszonés,
elkdszonés stb.) terén eléggé nagy a valtozatossag és a bizonytalansag. Erre
mar tobb korabbi elemzés is utalt. Olyan elemzés azonban még nem késziilt,
amely alaposan megvizsgalna a kézszolgalati vagy a kereskedelmi adok —
akar csak egyetlen adoé — nyelvhasznalatat. Az eddigi megfigyelések alapjan
mégis azt mondhatjuk, hogy a kozszolgdlati adoknak, foleg Kossuth radio-
nak mértéktartd és jo értelemben véve konzervativ, illemtudd a nyelvi és
magatartaskultiraja, noha néha akadnak kifogasolhato jelenségek is. Rop-
pant valtozatos, mar csak a kézremikodoknek (megszolaloknak) — egy el6z6

2 Ezért volt fontos annak idején Csiszar Jend miisora, az ,,Apukdm vilaga”, mert ezeket a hallgatokat
szolitotta meg, az 6 gondjaiknak adott megnyilatkozasi lehetdséget.
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jegyzetben bemutatott — sokféle foglalkozasa, rangja, beosztasa, szakértelme
miatt is.

Fokozottan sokféle és bizonytalan a nyelvi illem és magatartaskultura a
kereskedelmi adoknal is. A teljes, a valddi helyzet bemutatasat ez esetben is
alapos elemzésnek kell megeldznie. Egy altalanos sajatossag mégis megfi-
gyelheté. A kereskedelmi radiok adok zoéme miisoraival altalaban egy meg-
hatarozott k6zonséget céloz meg. (A Danubius és a Slager a fiatalabbak bi-
zonyos korét.) Misorvezetdi gardajuk is — kevés kivételtdl eltekintve — fia-
talokbol all (egy részik valdjaban nem fiatal, csak ugy tesz, mintha az volna,
legtobbszor Ok tévesztenek stilust és hangvételt). Mindezek kovetkeztében
fiatalos ezeknek a kereskedelmi adoknak a hangvétele is. Altalanosabb tehat
a tegezés—tegezodés, az ennck megfeleld kdszonés €s megszolitas is.

M¢égis megfigyelheté valamiféle sajatos kettésség: az adott radi6é szignal-
szeri bejelentkezéseiben, a mindenkihez sz616 kozlésekben nem tegezi, ha-
nem vagy 6ndzi, vagy altalanos alannyal (t6bbes szamui €s harmadik szemé-
lyli igealakokkal) nem tegezve szélitja meg hallgatéit. Ugyanigy az altalanos
érdekli reklamokban. Viszont tébbnyire tegezd (ige)alakokkal és ezeknek
megfeleld koszonési, megszolitasi formakkal beszélgetnek a miisorvezeték
cgymassal 1s és a betelefonaldk tobbségével 1s az interaktiv miisorokban,
amelyekben a miisorvezetd kozvetlen kontaktusban van egy-egy hallgatoval.
Tobbnyire oldott és divatos koszonéssel (szia, hello, csau stb. — de eléfordul
a csokolom és a kezét csokolom 1s), tegezve és bemutatkozasuknak megfele-
16en keresztnevitkon szolitjak meg a betelefonalokat (hiszen azok is igy ko-
szonnek, igy mutatkoznak be, s nemegyszer a miisorvezetoket is tegezve és a
keresztneviikon szolitjak). Ugy latszik, a hallgatésag tobbsége igényli (vagy
megszokta) ezt a fiatalos stilust. Tegezéssel talalkozunk azokban a (pl. a
koncertekre, bulikra hivogatd) reklamokban is, amelyeknek célzott k6zonsé-
ge a fiatalabb korosztalybol keriilhet ki. Bizony néha a beszélgetés kdzben
deriil valami fény a betelefonal6 életkorara, foglalkozasara, s ilyenkor meg-
valtoznak a nyelvi udvariassagi formak. Ez a , lépésvaltas™ tébbnyire nékkel
vald beszélgetésekben figyelheté meg. Olykor gondot jelent mind a miisor-
vezetd, mind a betelefondlo (férfi) szamara: miként emlitsék a néket. Ilyen-
kor jelennek meg bizonyos valasztékosabbnak tekintett formak (pl. #»6 he-
lyett holgy, a feleség helyett a neje stb.). Es néha megjelennck primitiven
valasztékos formak is. (Ezek bemutatdsa ismét ¢lozetes €s alapos elemzést
igényel.)

Még csak most van késziildben egy alaposabb (6sszevetd) elemzes, mely
a Kossuth adonak, a Danubius és a Slager Radiénak 2001. augusztus 7-1 ,,be-
szédproduktumat” vizsgalja. Néhany statisztikai adat Osszevetése érdekes
kilonbségeket €s hasonlosagokat mutat.
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A harom ado teljes napi Osszesitett szoéeléfordulasa (az adatokat enyhén
felfelé kerekitve):

207 670 eclofordulas/20 600 lemma (szégyed vagy cimszd), melyben a
homonimak egy cimszénak szamitanak. Az egyes adékra lebontott adatok
tobbféle bontasban, olykor egymast (részben) fedd ,,halmazokban™

Kossuth adé
elofordulds/lemma

Danubius
el6forduldas/lemma

Slager
elSfordulas/lemma

Osszesitett adatszam
el6fordulas/lemma

113 310/14 480

52 260/7230

42 100/6190

207 670/20 600

Bemondéi szévegben, irott alaprél

14 385/2648 |

13 155/2705

12 113/2375

39 655/5545

Hallgat6é1 megszolalas

6 780/1650

|

3025/1040

33751110 | 1 1318012950

frott alapti megszolalas (hir, tudositas, jegyzet, reklam stb.)

57 785/7830 22 900/3925 24 335/3745 93 030/11 200

Szakértdi szoveg

38 110/7020 955/505 730/253 39 795/7230

Miisorvezetdi széveg

49 540/8440

20 490/4710 | 15 625/3260 13 435/3075

Riportalany (t6bbnyire megvagott sz6vegben)
47 963/8005 | 8635/2102 | 3 845/1200 |
Riporter (t6bbnyire egyiitt megvagott €s spontan szovegben)

60 440/9465

12 740/3240 8 705/2005 4 580/1380 26 0105/4695
Tudésitod
14 385/3665 — 1175/550 15 550/3900

Ha a kerekitett (€s egyel6re nem teljesen pontos) adatokat Gsszevetjiik,
lathatjuk, hogy nyelvileg joval szegényesebbek a kereskedelmi adok. Ez ér-
vényes tematikajukra 1s. Igaz, a beszédre, csevegésre szant 1d6 is joval keve-
sebb, s mas a kereskedelmi adok célja 1s.

Mindeddig nem vizsgaltak meg alaposabban a spontan beszéd (benne a
beszélgetés) szoveg- ¢és mondatszerkesztését. Kiilonésen nem nagyobb
anyagon. Egy most késziild elemzés anyaga alapjan bizony ugy tiinik, spon-
tan €lészdban, varatlan beszédhelyzetekben és eléggé valtozatos partnervi-
szonyban bizony — néha még szakeldaddk i1s — nehezen tudjak megfogal-
mazni gondolataikat pontosan kerek mondatokban, azaz olyan mondatsorok-
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ban, amelyek nyelvileg is, logikailag is meg és Ossze vannak szerkesztve,
nyelvileg is, logikailag is j61 kapcsolddnak egymashoz. Bizony a radidban
felhangzo6 nyilvanos spontan beszédben — olykor jjesztéen — sok a nyogés,
hezitalas, a pontatlan szohasznalat, a grammatikai henyeség, a koriilményes-
kedés. Bar a spontan beszéd megenged bizonyos lazasagot, ,,a” radiosnak
meg kell tanuinia a pontos fogalmazast, a szinte nyomdakész szévegalkotast.
(Erre egyelére még az egyetem sem kesziti fel fiataljainkat. )

11. Az adok céljarol, programjarél, koncepciojarol

A Kossuth radionak elemzésre atadott anyagabdl — de nem csak ebbdl -
egyértelmiien kitetszik, hogy c€lja — a kdzszolgalati radié funkcidjanak meg-
feleloen egyrészt a hallgatoknak — szakérték bevonasaval — sokiranyu, tény-
szeri, targyilagos és részrehajlasmentes tajékoztatasa aktualis politikai, gaz-
dasagi, kulturalis stb. kérdésekben. (Persze kérdés: tudnak-e, akamak-e,
mernek-e, lehetnek-¢ ilyenck lenni.) Masrészt célra kulturalt és emelt szintii
szorakoztatas is killonféle zenei, irodalmi, tudomanytorténeti stb. miisorok
altal. Mindennek mozgatdi a kézszolgalati radidonak a radiés szakmaban is
felkésziilt munkatarsai, akiknek miisorvezetésén, beszédén érzédik egyrészt
a felelésségtudat, az elhivatottsag, de érzddik az 1s, hogy késziiltek és felké-
szultek 1s az éppen szoban forgd témabdl €s az annak ismereteit kdzvetité—
kifejtd szakértobdl is.?

A kereskedelmi radidk elemzett miisoraibol az elemzés soran 1s az deriilt
ki, hogy f6 céljuk egyrészt a célzott kdzdnség szérakoztatasa, mégpedig
olyan interaktiv miisorok formajaban, melyeknek nagyobb részét — foleg a
zenel blokkokat — a hallgatokkal egyiitt szerkesztik. Ezen feliil vannak mas,
olyan musorblokkok is, melyeknek egy részét maguk a radidés munkatarsak
alligak 6ssze, mas részét (pl. a tematikus beszélgeté misorblokkokat) a hall-
gatokkal kozosen , szerkesztik meg”, hozzak létre.

Céljuk ezeknek a radidknak a — fizetett — reklamok kozvetitése is. Hogy
milyen reklamokat kézvetitenek és milyen mértékben, mennyiségben az kii-
16n elemzés feladata lesz majd. (Megjegyzem, az elemzett nap reklamjai
nem hiszem, hogy ,.behoznak™ a radiok miikodtetési koltségeit!)

Céljuk még ezeknek a radidknak, hogy bizonyos kézéleti vagy kozér-
deklédésre érdemes vagy ilyenekkel kapcsolatos eseményekrdl a hirek,
sporthirek, meteoroldgiai jelentések, utinform-jelentések beolvasasa ¢s bizo-

2 A kereskedelmi adok létrejdttét, céljat, sajatos profiljuknak kialakulasat, ,megcsontosodasat”
részletesen és figyelemre méltéan targyalja kivilé szakdolgozatiban Szakics Edua (A Magyar Radi6
helyzete a kereskedelmi adokkal folytatott versenyben. Szakdolgozat, PPKE 2003.) A beszélgetések
tartalmaval, mondanivaléjaval Szakacs Edua nem foglalkozik. Csak udvariasan annyit mond: ,témajuk
maganélet, a sztarok maganélete, a a szerelem, a szexualitas, a bugyuta telefonos jatékok, mozi”. A
hangvételrdl pl. ,harsany, fiatalos”. Pedig érdemes lenne alaposabban is megvizsgdlni mind a tematikat,
mind a stilust, hangvételt, hogy a hangvétel és stilus leszall-e alpari rétegekbe, lejjebb vive az értékeket,
vagy pedig megprobalja felemelni — etikailag is, nyelvileg is — a hallgatosagot.
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nyos reklamok leadasa altal tajékoztassak hallgatoikat. (Erdemes meg vizs-
galni — dsszevetve a kozszolgalati adok €s az ujsagok megfelelé napi hirada-
saival —, hogy milyen hirek, milyen tények milyen mértékben jonnek-férnek
at a kereskedelmi radidk ,hirkapuin”, és milyen talalasban jelennek meg a
hiradasokban.)

A kereskedelmi adok szorakoztatd jellegével kapcsolatban azonban fel-
meriilhet néhany kérdés — nem annyira a zeneszamok megvalogatasaval, ha-
nem a prozai szovegek tartalmaval, mondanivaldjaval, stilusaval kapcsolatban.

Felvet6dik a kérdés: nem lehetne-e, nem kellene-¢ — a megszabott sziik
kereteken beliil is — igényesebbé tenni ezeknek az adoknak nyelvi és temati-
kai vilagat, hogy misoraikkal kozonséguket és a szponzorokat ne csak ki-
szolgaljak, hanem szolgaljak 1s célzott kozonségiiknek szorakozasat, de
kulturajat is. Hiszen lehet(ne) szérakoztatni a hallgatokat ugy 1s, hogy koz-
ben kulturalis ismereteket is adunk at konnyed, élvezetes formaban, stilus-
ban. Ennek célja a szérakoztatas mellett a megeélzott hallgatosag , felemelé-
se” lenne. Ez azonban feltételezi, hogy — korabban és tobbféle formaban is —
alaposan felkésziiljon a radiés munkatars a szoban forgd vagy tervezett té-
mabdl: ez azonban kemény és alapos felderitd, ismeretszerzé munkat kivan
meg a misorvezetotdl. — Sajnos lehet szorakoztatni a hallgatdét semmitmon-
dé fecsegéssel, ures diskuralassal. Ehhez viszont nem kellenek elémunkalat-
ok. A kereskedelmi radidk miisorainak jelentds hanyada azt sugallja: a ke-
reskedelmi radidk munkatarsai tobbnyire nem az okos szdrakoztatast céloz-
tak meg. Tobbnyire tires fecsegéssel toltik ki a beszédre szant 1d6t. Még az
40-50 év koruli miisorvezetdk 1s olykor olyan témakrdl fecsegnek, melyek
10-14 €ves korban lehettek érdekesek, vagy laktanyai kornyezetben. Maskor,
komoly mondanivald, komoly téma esetén pedig az hallatszik ki a miisorve-
zetd beszEédébdl, hogy nem késziilt fel igazan a szoban forgo kérdésrdl, ezért
nem tudja eléggé )0l iranyitani a beszélgetést.

Amikor a frekvencidkat odaitélik egy-egy kereskedelmi adonak: van-e
ennek valami (szinvonalbeli) kritériuma? Ennek, ezeknek betartasat, meg-
tartasat ellendrzi-e a kulturalis minisztérium, a kereskedelmi adonak (esetleg
kiilfoldi) tulajdonosa vagy barmely mas forum? S van-e a megallapitasuknak
foganatja? Vagy mindegy, mi folyik az éterben csak fizessenek érte?

El kellene gondolkozniuk a kereskedelmi radidk felelGseinek, van-¢ egy-
altalan, s ha van, mi és milyen a koncepcidjuk a radiomiisorok céljat és tar-
talmat illetden. Megelégszenek-e azzal, hogy megszabott idGegységekben
zene, reklam, beszéd hangzik el, s ezen beliil minden ,,ahogy esik, ugy puf-
fan”, vagy pedig a megadott, megszabott és kételezé miisorstruktarahoz al-
kalmazkodva megcélzott hallgatésaguk — sok esetben bizony alacsony —
kulturalis szinvonalat i1s megprébaljak megemelni. Ehhez persze mindségi
alapon kellene megvalogatniuk munkatarsaikat, a munkatarsaknak pedig

89



elobb — mielétt megszoélalhatnak — szakképzettséget, szakmai gyakorlatot
kellene szerezniiikk, majd mar ennek birtokdban — még az adostididban tol-
tott 1d6 eldtt és azon kivill 1s alapos (eldzetes eldkészitd) munkat kellene vé-
gezniitk. Tapasztalatb6l tudom, hogy a kereskedelmi radiok némelyik mun-
katarsaban megvan erre a hajlandosag.

Ez utébbi feladatot azonban csak ,hozott anyagb6l”, abbdl a nyelvi €s
kulturalis felkésziiltségbdl, amelyet az ifju korosztaly atvett, aligha lehet a
radiozast €s a televizidzast is igényesen, emelt szinten, a kéz eldérehaladasa
érdekében miivelni.

Ahhoz a feladathoz, amit ,a” radiézas megkivanna, rengeteget kell tanul-
nia a kezd6 radiosnak.

Erdemes elgondolkozni azon, amit Umberto Eco mond a televiziérél. Er-
vényes az a radiora is: ,Egy id6ben mindenki tragarul beszé€lt, iskolaban,
munkahelyen, agyban. Késébb nyilvanos helyen mar vigyazm kellett, ezért
aztan az oOstévé [...] illedelmesen beszélt. A fuggetlen televizidk viszont azt
akarjak, hogy a kozonség magara ismerjen, €s azt mondja: »Ezek mi va-
gyunk.« Igy aztan a komikus szinész vagy a miisorvezetd — mikozben egy né
tilepét bamulva adja fel a rejtvényt — tragar szavakkal és célzasokkal halmoz
el benniinket. A felnéttek otthonosan érzik magukat, a képernyd végre olyan,
mint az élet. A gyerekek meg tudomasul veszik, hogy nyilvanos helyen igy
kell viselkedni; igy is képzelték.” (Umberto Eco: Az uj kézépkor. Eurdpa
Konyvkiado, Bp. 2002. 83-4.)

Talan érdemes volna minden radid és televizié munkatarsanak és leendd
munkatarsanak figyelembe vennie Petdfi és Illyés Gyula (némileg modosi-
tott) szavait:

Ha nem tudsz mast, mint eldalolni
Sajat fajdalmad s 6romed:
Nincs rad sziiksége a vilagnak,
S azért a szent fat félretedd.
(Pet6fi: A XIX. szazad ko6lt6i)

,,JOl beszélni €s irni magyarul [€s minden anyanyelven] ez ... igazandibdl:

jellemkérdés.” (Illyés Gyula: Magyar beszéd — elemistaknak)
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